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4 BoTran Clarion Translation Templates

1 Introduction To BoTran

BoTran works with C4 - C6x Clarion(Legacy) and ABC template chains. Supports Multi-DlI
apps.

| was asked to create a Translation Template that was easy to add, use, get up and
running, where you do not have to hack the shipping templates, and be reasonably priced.
(Whew!) BoTran is the result of that request. | added the "Dynamic" feature to BoTran,
because | like "Dynamic”, and do not think you should have to restart the app to switch
languages<g>. This endeavor was not possible without the interaction of a very good group
of Beta Testers, as | am seriously linguistically impaired to English.

Tired of fighting with all the TRN files, ENV files, and different versions to offer several
language translations with your app?
Tired of fighting with 3rd Party products that can be difficult and confusing to use?

Relief is here with BoTran Translation Manager.

BoTran uses its own classes derived from the Translator Class and Error Class provided
with Clarion.

BoTran does not require any changes to the Base Class Types provided with Clarion.
BoTran is added as "Translator" in the Legacy(Clarion) chain.

BoTran is Easy to implement and get up and running. It comes with JumpStart utility to load
default text into your Language file for the app, and a BTL file editor (EdBoTran) to add
translated phrases. EdBoTran can add any translations you have done for other apps in
Copy Trans , so you do not need to duplicate your efforts, and yet still keep your files lean,
mean, and fast.

It automatically picks up any items not included in the file at runtime the first time you run a
procedure in a language other than "default”. You need to uncheck the 'Do not Update the
BoTran File' in the global to do this. Remember to check it again when you are done. Go
thru the app, opening each procedure, to add any text that is new or missed in the
JumpsStart utility. This won't be much<g>. Picking a language not being used is the
safest<g> so you don't accidentally add strings that are already translated to your language
file.

Everything is stored in one file (BTL) for easy maintainability. Prompts, menu items, browse
headers and group headers, formatting pictures, key in pictures, Locale info, etc. One
additional file (BTS) is used for establishing a default language if your default language is
NOT English. If your default language is not English, you have to fill out the TRN files once,
shipped with BoTran. This is only necessary to establish your default language with
BoTran, which defaults to English.

You can offer 10 Languages with just one tps(BTL) file. Your default language plus 9
additional languages. Add additional BTL files for additional languages as needed. Each
additional file adds 9 more languages capabilities. You then need to modify the language
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Introduction To BoTran 5

change procedure to pass the correct BTL file to the Translator if more than one is used.
Dynamic Language switching is possible using the BoTranLang selector control.
BoTran can use a "global queue” or "direct file" access for translating resource hungry apps.

Hopefully Generous developers will send their Language files(BTL) and ENV files(BTS) to
me, so | can post Master Language files on the website to make everyone's life easier when
Translating apps.

1.1 Overview

BoTran works with C4 - C6 Clarion and ABC template chains. Supports Multi-DIl apps.

The following statement does not cover any 3rdParty templates or add on's unless they are
mentioned as being supported specifically in the Compatibility Section. If they support
Translator in ABC, then they have a better chance of working with BoTran.

You do not need Multiple TRN or ENV files to ship with your basic app and dll's. BoTran's
Language file (BTL) and Substitution file (BTS) are all that is needed to translate the app
into multiple Languages.

Basic How it works: BoTran takes the "Default text" , or date format, or picture, for a
control, ToolTip, Message, Browse Header, "whatever" and looks it up in a queue or file in
the "default language" portion. If a translation exists in the "chosen language”, BoTran
replaces the default string with the replacement string. If BoTran does not find the "default
text" in the queue or file, BoTran will add it to the File and the queue(If you select this
option). This is why you should not "Translate" already "Translated" text, as it will start
adding them all to the BTL file as Default Text strings.

BoTran always does a Upper(CLIP(LEFT('"MyText'))) so it ignores extra blank spaces for
lookups.

BoTran will include extra spaces in the "Translated" text if you use them for spacing.
BoTran is not Case sensitive, so File = file = fiLe = filE, etc.

But &File <> File <> File: <> Fi&le -- each is a separate entry in "default text"

The BoTran TranslatorClass operates on all user interface elements including window
controls, window title bars, tooltips, list box headers,list box group headers, and static report
controls. Menu's, Toolbar's, etc. Browse cell and date formats, etc.

Elements must have a Use Variable (?MyUseVar) for BoTran to translate them. (Watch your
reports, the generator likes to leave them out.)

BoTran will (Late) translate "Action Messages" on Forms if you use them, check the box on
the template.

BoTran comes with a Translatable Print Preview to substitute for the default one in the
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6 BoTran Clarion Translation Templates

Legacy Clarion Template Chain.

BoTran comes with the following hooks to translate captions, messages, etc.
{PROP:Libhook, 1} PROP:ColorDialogHook
{PROP:Libhook, 2} PROP:FileDialogHook
{PROP:Libhook, 3} PROP:FontDialogHook
{PROP:Libhook, 4} PROP:PrinterDialogHook
{PROP:Libhook, 5} PROP:HaltHook
{PROP:Libhook, 6} PROP:MessageHook
{PROP:Libhook, 7} PROP:StopHook

BoTran works with Capesoft(tm) MessageBox.

It puts the BoTran Hook "after" the MessageBox hook, and sends the Translated Message
to MessageBox.

When used with BoTran, don't use the MessageBox Language change utilities for the
buttons.

BoTran will take care of that with the Locale Settings.

BoTran will also translate the MessageBox window.

1.2 Other Uses

Besides Translating Languages, BoTran will easily change prompts for different versions of
the same program.

This allows you to use the same app for multiple purposes, and the Language Control will
select the group of prompts to use and change them on forms, windows, and browses, etc.
It handles currencies, picture formats, etc.

Any inventory or data storage program you want to be specific to a group of purchasers in a
vertical market.

1.3  Getting Started

How to get started quickly.

NOTE: All Radio's need to have a "Value" parameter set on them to use in your code,
because BoTran will translate the text on the Radio control and it will no longer be
available for use in your code. Drops, Combao's, and Spins that use "From" text lists
must also have a "Value" stored to use in your existing code. The controls also need a
"use" variable on them to be translated as in the Spin example below that uses a local
variable for storage.
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Introduction To BoTran 7

RADIO('Pie"),AT(0,12),USE(?RType:Radio2),VALUE('Pie")
SPIN(@S4),AT(280,0,20,20),USE(SpinVar3,,?SpinVar3),FROM

(Mr.[#1|Mrs.|#2|Ms.|#3|Dr.|#4")

LIST,AT(300,0,20,20),USE(?L16),FROM

(‘Apples|#Apples|Peaches|#Peaches|Pumpkin|#Pumpkin|Pie|#Pie")

Check your Redirection file for proper setup.

1.

Run the BoTran Export Default Text JumpStart Utility on your app to create the
Translation file. BoTran will create a default %Application.btl file(*.BTL) that holds the
default prompts and pictures from your app. If it is a multi-dll app, run the utility on each
app to pick up any addition prompts from the other apps. Use the same BTL file for each
app in a multi-dll environment. BoTran will create the file in the root directory. BoTran
will also create the default %Application.bts file(*.BTS) in the root directory. This is used
if your default Language is not "English" and for Changing some Environment Variables.
Use the included Utility program EdBoTran.exe to type in your Translations and
Manage the translation file. The file is not case sensitive, so File, file, and fiLE are all
the same. However &File, File, and File: are not. They each need a separate
translation. BoTran only translates default strings that have an entry in the "chosen"
language, if no entry is present, it will skip that translation and use the default value.
EdBoTran has features to transfer existing translations from other BTL files, or PD string
files into your new Language file to save work. (Hint: Use this to create Master file for
translations.)

Any prompts missed by the JumpStart utility will be automatically entered into the BTL
file the first time the procedure is entered when in a "Language" other than default(1).
The JumpsStart utility is pretty thorough, and catches most of them. Run it again after
making any app changes, as it will add any new strings, and not overwrite existing ones.
It will however update any changes made to your BoTran TRN files.

Add the BoTranGlobal Template and fill in the prompts. This automatically adds all the
procedure templates. You can disable the templates with a switch in the Global
template, and each procedure can be individually overridden and disabled as needs
arise. Use the same template settings in each Global template in a multi-dll
environment, but make sure you have the "Data export" checkbox and "This is part of a
multi-dll" check boxes set correctly. See ABC and Clarion for the differences in the
setup on the Global templates.

Add a Menu item or toolbar button for a procedure using the BoTranLang selector
control template. It is a control template that drops on a "generic window" and selects
the active Language , stores it in the ini file, and dynamically switches the app to the
new language. It updates the main Frame menu at the same time you select a new
Language. This needs to be on the same thread as the Main Frame to work correctly.
(Clarion requirement, not mine<g>)

The BoTranExt procedure template Has a switch on it for "disabling in this procedure”,
a switch that is enabled for a form for late translation of the window caption if you are
using "Action Messages", and a switch to use a translated "Preview Window" for reports.
These are only effective in "Legacy". ABC has its own calls to the translator class
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8 BoTran Clarion Translation Templates

derived from BoTran.

8. The BoTranSpecial "Code" template is for special case translations. It can translate the
entire window, the window caption, one control, or a range of controls. This is used if
you change a control conditionally in code, and need to translate it again after you
change it. Use this code template if the window has already been translated by BoTran.
The range of controls is for when you dynamically create several controls, or have 3rd
Party templates that dynamically create controls, to allow late translation.

1.3.1 ABC
™ Show on Global Properties [ Shaw on Global Properties
Setup |HDDks,EIasses | Locales I Do Thig | Creditz | Setup Hooks Classes |Lacales | Do Thisl Credits |
0 ft? Comsoft7® 1385-2005 a ﬂ? Comsaft7® 19652005
omsa bo@comsofty, com omsa bo@icomzofty, com

Template Family = ABC CwMerzion = 5508 Template Family =ABC Cwersion = 503
[ Disable BaTran in this &pp — Hooks and 5% Default Print Preview
[T This iz part of Multi-DLL app: W Translate COLORDIALOG

—[THis is the Diata DLL } ¥ Translate FILEDIALOG

Export Global Data ¥ Translate FOMTDIALOG

Uncheck for Di Fie Based T it ¥ Translate PRIMTERDIALOG

—Uncheck far Direct File Based Translation———————————
¥ Use BaTran Dynamic Glabal Queue Translation g 1::22:::2 :EETSAGE

—BTL, BTS, & IMI File Selection W Translate STOP
Default Translation File  |People.btl =] —ABC Template Chain
EMV Substitution File  [People bts ] ¥ Use BoTran for Translator

Using For Tranzlator = BaTran
. ) [T Usze BaTran to Translate Global Ermrors CE.x
|r'|:|'|WI[" Cimml ETL i and\LEanTg USTSI [ Use BaTran to Translate Global Erors
i File for Lang Parameter I S Uzing For GlobalEmors = BoTranEmC

[¥ Da rot Display BaTran Fils E.rrors — Legacy (Clarion] Template Chai
¥ Donat Update the EoTran File [T Translate CLARION DEFALLT PRINT PHEVIEW

See BoTranGlobal for more information on these prompts.
The main thing if you are using ABC is to Enable Run-Time Translation.
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Introduction To BoTran 9

Setup Hooks Classes |Lacales I Do This I Credits I

Comsoft7  comsotire 19852005 :
bo@Ecormzaft ¥ com # Global Properties

Template Family = ABC CwMersion = 6100
General |File Contiol | Individual Fils Overides ] <l®

; . Program Authar: |

~ Hooks and SV Default Print Preview ———————— ¥ Use field descriptian as MSG] when MSG() is blank
[ Generate template globals and SEC's a3 EXTERMNAL o
—Extermal Hlobalz and SELC': Source Module——————

¥ Tianslate COLORDIALOG

¥ Tranclate FILEDIALOG & Dunanic Link Librare [DLL)
[V Translate FONTDIALOG " Statically Linked Libran [LIE]

¥ Translate PRIMTERDIALOG

¥ Translate HALT [" Generate EMBED Comments

—IMI File S etting:
g I:Z:z:ztz E‘IFDS&&GE [ Use IMIfile to save and restore program settings
A1 File b izes [Program Mame M =]
—ABE Template Chain Ottrer itz Name: |
¥ Use BoTran for Translatar Eieserve |
Uzing Far Tranzlator = BaTran
¥ Use BoTran to Translate Global Emors CB.x ¥ Enable Run-Time Translation <<<<<<<<
[T Use BaTran ta Translate Global Emors ¥ Enable Fuzzy Matching
|Jsing For GlobalEmars = ErorClass Fuzzy Matching Option
¥ |gnore Case
= Legacy [Clanon] Template Chamn——— [ whord Only
[ Translate CLARIOWN DEFAULT PRINT PREVIEW!
| ¥ Enable Window Frame Dragging

Make sure you have enabled the Run-Time Translation with the checkbox.
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10 BoTran Clarion Translation Templates

1.3.2 Clarion Legacy

™ Show on Global Properties [ Show on Global Properties
Setup |HDDks,EIasses | Loczales I Do Thig | Credits | Getup Hooks Clazses |anale&| Do This | Creditz |
c ft? Comsoft7® 1385-2005 c ftf Comsoft7® 1985-2005
omsa bo@comsofty, com omsa bof@comsofty. com
Template Family = ABC CwMerzion = 5508 Template Family = CLARIOM CwMerzion = 5508
[ Disable BaTran in this &pp — Hooks and 5% Diefault Print Preview
[T Thisis part of Muli-DLL app: ¥ Translate COLORDIALOG
—[THis is the Diata DLL } ¥ Tianslate FILEDIALOG
Export Global Data ¥ Tranzlate FONTDISLOG
Uriheck for Direct File Based T It ¥ Translate PRINTERDIALOG
—Uncheck for Direct File Bazed Translation—————
¥ Use BaTran Dynamic Glabal Queue Translation V' Tianslate HALT
¥ Translate MESSAGE
—BTL, BTS, & IMI File Selection V¥ Translate STOP
Default Tranzlation File |F'EDI:'|E-bl| J —AEC Template Chai
EMY Substitution File  [Pecple.bis = ] sz Bzt o Uuainstlias

Wzing For Translator = Translatoitlazs

[T Use BoTran to Translate Global Emors CB.x
[T Use BoTran to Translate Global Emors
Wzing For GlobalErors = EnarlClass

[ | will cantral BTL File and Lang used
Ini File for Lang Parameter |.\E|:|Tran.INI

[¥ Da rot Display BaTran Fils E.rrors _ Lo (i) Temslis Chet
¥ Do not Update the BoTran File ¥ Translate CLARION DEFAULT PRINT PHEVIEW

See BoTranGlobal for more information on these prompts.

In Legacy the main thing to be concerned with is if you need to Translate the Default Print
Preview.

1.3.3 Multi-DLL

From the example shipped with BoTran, DLL Tutor from examples shipped with C6.2

Note: In the ABC multi-dll example, | had to add the ABC Free template to exclude classes
from compiling to stop some other 3rdParty dll's and ABC classes from compiling in to get
the app to compile. Basically you need to be able to compile your dlI's and exe cleanly

before you add BoTran, as it will not (did not) cause this problem. See the appropriate
documentation for the 3rdParty add-on causing the compile errors.

Root or Data DlI

Remember to Check all the boxes for all the apps to Enable Run-Time Translation.
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Z Global Properties

Genersl |Eil Control | ndividual File Overides{ 4[>

Program guthar: |
W Use field description as MSG[] when MSG[] is blank
[T Generate template alobals and 4B C's as EXTERNAL

rExtermal Globals and ABE's Source Module————
& Dynamic Link Libran [DLL]
" Statically Linked Library [LIE]

[T Generate EMBED Comments

—IMI File Setting
[ Use INI file to save and restore program settings
AHIFile o use: [Program Mame NI =]
[Hther File Hanme: |
Eresemwe I

¥ Enable Run-Time Translation  <<<<<<<<
¥ Enable Fuzzy Matching
’7Fuzz_l,l M atching O ption

¥ lgnore Case
[ word Only

¥ Enable ‘window Frame Dragging

11

General App Settings File: Contral

¥ Generate all file declarations
[¥ Enclose Rl code in transaction frame
Second: for RECOWER: |'IEI

4]

— File Attributes
Threaded: |Use File Setting =l
Create: ILlse File Setting ;l
External: |Mane External =]

[T Generate file declarations in Modules
"Eﬁport Files

[¥ Export all file declarations

—File Access
File Open Mode: |Share =l
[Mther Dpen bMode
Wser Aooess: |Readfwiite =
Other Sccess: |Deny Mone =

[¥ Defer opening files until accessed

Use the standard settings for your file controls.

Setup |Hooks,l3|asses| Localesl Do This | Credits |

Setup Hooks Classes |Locales | Da This | Credits |

I3= ft7E 1985-2005
comsa bgcrgﬁioumsnft?.cnm

Template Family = ABC CwNerzion = B200

comsa Eamsaft?‘@ 1385-2005

bol@comsoft?. com
Template Family = 4BC Chwidersion = 6200

[ Dizable BoTran in this Spp

¥ Thiz iz part of Muli-DLL app:

— [Thiz iz the Data DLL.]
v Expoit Global Data

— Uncheck for Direct File Bazed Tranzlation
¥ Use BaTran Dynamic Global Queue Translation

—BTL. BTS, & INI Fil= Selection

Default Translation File | Dlltutar. bt =]
EMY Substitution File | Dlltuttar. bts J

[ 1 will contral BTL File and Lang used
Ini File for Lang Parameter |.\B aTran. M

— Ermrors and Updating
¥ Do mot Display BoTran File Erars

¥ Do not Update the BoTran File

— Hooks and SV Default Print Preview

v Tranzlate COLORDIALOG
v Tranzlate FILEDIALOG

v Tranzlate FOMTDIALOG

v Tranzlate PRIMTERDIALOG
v Tranzlate HALT

v Tranzlate MESSAGE

v Tranzlate STOP

TR ARRA

—&ABC Template Chain
¥ Use BaTran for Translatar

Using For Tranzlator = BaTran

¥ Usze BaTran to Translate Global Erors C6.x
[T Use BoTran to Translate Global Erors
Using For GlobalEmors = ErrorClass

— Leaacy [Clarion] Template Chain—————
[T Translate CLARION DEFALLT PRIMT F'FEEVIE‘-Ai’

NANNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNN
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12 BoTran Clarion Translation Templates

You need to check the box for Multi-DLL, and Export Global Data in this root or data dll.
All the rest of the dlI's you will have just the Multi-DLL box checked.

Aim all your dll's at the same Default Translation(*.BTL) and ENV(*.BTS) file for BoTran. |
recommend using the Main dll name for this, as these fields default to the app Name. If you
load the Main dll, and run the BoTran JumpStart Utility, it will create these files for you, and
you can easily load them with the ellipse button in each dll.

Remember to run the JumpStart utility on each app, aiming it at the same BTL file so all text
is added to the same Translation file for all the apps. You can run the JumpStart utility
again after changes to the app to add any new strings, etc to the Language file or pickup
changes to your ENV TRN files. Running the utility again will add any new strings to the
BTL file, and update the BTS file to any changes. It will not change any existing entries in
the Language file.

NNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNN
On the hooks, classes tab, Check the Hooks you want to use.
In ABC, Check the boxes to use BoTran for the Translator, and If you want to Translate
global errors.
Legacy Does not have this option, but has a checkbox to Translate the Default Clarion Print
Preview Screen. This option will substitute a BoTran Print Preview Screen that can be
translated.

1.4 Default Language

If your default Language is English, do nothing here.

If You want the default Language to be Not English, you need to fill out the BoTran TRN
Files.

You may need to alter ReadTrn.exe

ReadTrn.exe is a utility provided with BoTran templates to read the temp files created by the
JumpsStart Utility and create the BTL Language translation files and BTS substitution ENV
files used by BoTran. Most of the default text is gathered from the app, and passed into the
BTL file so you can start editing right away.

ReadTrn.exe has an embed in it, where you may have to set your ClaCase to properly
"Upper" the text strings in your app for non case sensitive Translation. This is necessary if
your default language has special characters in it that need to be made case insensitive with
the "Upper" function.

This code is in that embed that ships with BoTran.
#AT(%WindowManagerMethodCodeSection,'Init','(),BYTE"),PRIORITY(7800)

LOCALE('WINDOWS') ISet default CLACOLSEQ, CLACASE and CLAAMPM !
6/11/05
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Introduction To BoTran

LOCALE('CLACASE',' QA &0d))
ReadTrn.exe is placed in the %ROOT%\bin directory.

Source app and dct for ReadTrn.exe is placed in
%RO0OT%\3rdParty\examples\BoTran\Source directory.

1.5 License Agreement

License & Copyright Notice
BoTran Translation Manager

BoTran Translation Manager is copyright 2005 by Comsoft7.
None of the files included in this package may be distributed individually
or in an altered state without first contacting the author.

BoTran is provided without warrantee or guarantee, implied

or otherwise. Use at your own risk. Using BoTran implies
acceptance of this agreement, along with recognition of copyright.
Comsoft7 cannot be held liable for any damages or business losses,
which may occur as a direct or indirect result of using BoTran.

#! BoTran Translation Manager is the intellectual property of Bo Schmitz -
#! AKA Comsoft7 Copyright 1985-2005

#!

#! The author has developed all template code independently,

#!

#! Licensing is based on SoftVelocity's - one developer can run

#! BoTran on more than one machine as long as they are the

#! main user and it is the same copy of Clarion. The developer can
#! run BoTran on more than 1 version of Clarion as long as

#! they are upgrades. Therefore, one license required per each

#! Softvelocity license. You can transfer the license to another

#! developer by first consulting the author.

#! Inquire the author for site license's or multiple licenses.

#!

#! Because BoTran is all code, please observe the copyright.

#! 1 made the decision to not Black Box BoTran, and you may

#! modify it to suit your purposes. Please advise the Author of

#! any major changes, your needs, and perhaps these changes or needs
#! can be included as features.

#!

#! BoTran must not be copied, or modified, in part or whole

#! (except for Personal use), or distributed to another person in

#! any way, without first Contacting the author.

13
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14 BoTran Clarion Translation Templates

#!

#! The author may be contacted by email at Bo@comsoft7.com
#!

#! No warranty of any kind! Use at your own risk.

#!

1.6  Compatibility
All names are trademarks of respective companies.

Following have tested compatible with BoTran or have support "built-in" BoTran.

Capesoft MessageBox

CPCS Reports

FrameText from SolidSoftware
Clarionet

1.7 Whats New

Ver 2.51 Sept 3, 2008 Minor release. Updated EdBoTran for using Text field prompts to
accommodate multi-line tool tips. Update all help files for Multi-Line Tool Tips.

Ver 2.5 Aug 27, 2008 Support added for Hebrew and Arabic, bug fixes, misc
enhancements.

added code to method to right justify text fields if converted

from entry and prop:layout is used. (C6)

Added method BoTran.RevFormat to reformat List and combo

boxes to right justify, and mirror image of order the

fields are displayed.(C4-C55x) flag = ReverseFormat

Entry to text not working right, bugfix.

Prop:single in C4 on

Prop:layout in C6 on

BoTranAB.TRN changed. Added 2 more Flags.

I' 1 = Reposition Entry and Prompt, right justify entry New **** August 2008
LOCALE('_ENV:ReposEntryPrompt'),DEFAULT('_ENV:ReposEntryPrompt'),REPLACE('0")
I 1 = Reverse List box formats, and change to right justify default. New **** August 2008
LOCALE(_ENV:ReverseListFormat'),DEFAULT('_ENV:ReverseListFormat'),REPLACE('0')
Language change was adding call to change frame twice.

Bug in free queue for language selection.

Added method BoTran.Reposition to reposition prompts

and entry controls for Arabic,Hebrew type languages.

Feb 19, 2008

added checkbox for 'Export Only Minimal Window Text',%BoWinText

Nov 21, 2007

moved legacy hook prototypes to force in column 5

Aug 4,2007
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added '%TransFile' = %(%StripPling(%TransFile)) for allowing variables.

added '%BTSubFile' = %(%StripPling(%BTSubFile)) for allowing variables.

May 28,2007

added '%BSiIniFile’ = %(%StripPling(%BSIniFile)) for allowing variables, ini relocations.

BoTran Ver 2.4 Mar 23, 2007

added direct picture assignment for entry controls.

added switch to procedure extension, Prompt : 'Have BoTran Force pictures to entry flds'
Nov 6,2006

added support for C6 List header sort and LM stuff.

Try omitting Error queue declaration line 152 in BoTranx.inc.

Changes to frame code and error class

BoTran Ver 2.3 Jan 16, 2006

Changed to work with Frameless apps.
FontDialog GPF

added ,<*? P:.CodePage>

added IF P:Title =" THEN P:Title = 'Select Font'

BoTran Ver 2.2 June 22, 2005

Bugfix Changed code in template for DLL mode ABC.

Changed "Dynamic Language Change" to a Function to reduce code generated in DII's.
BugFix "Special code translate" template when used with one control.

Added the following to ReadTRN after procedure init to properly UPPER strings in
Translation file.

LOCALE('WINDOWS")

LOCALE('CLACASE', £DA &0d')

BoTran Ver 2.1 May 19, 2005

BoTran now follows ABC checkbox for 'Enable Run-Time Translation'
Disabled %ControlFieldDefaultTip in versions less than C5508

BoTran Ver 2.0 March 12, 2005
Note: == and change If you have earlier version installed.
You no longer have to select the BoTran classes for Translator and ErrorClass under
Global Objects. Check the box to use the Default ErrorClass and Translator Class in the
IDE . BoTran will automatically substitute its classes for you when you check the boxes in
the BoTran Global Template.
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16 BoTran Clarion Translation Templates

Derived GlobalErrors for BoTranErrC Class, and solved the problems so Global Errors are
now dynamic. C4-C6 ABC (Legacy uses different Methods.)

Added support to translate CPCS ABC reports.

EdBoTran.exe

Added "RevMrg Trans" Button that will let you merge files with a different default language
into your Language file. You can map the default Language column from the source file
into a translated column in the destination file. You can map a translated column as the
default Language column in the source file.

Version 1.91 March 5, 2005
All changes this time should be transparent to Developer.
Templates updated to use Locales properly to Translate Error Codes.
Couple Class changes for this.
Wrapped %ControlFieldDefaultTip in check so it doesn't cause errors in versions prior to
C55. (In JumpsStart Utility)
Updated to use AddError for C6, AddErrors for older versions. Also RemoveErrors.

Note: Language Change Procedure must be on same thread as Main Frame. (System
Requirement, not mine<g>)

ReadTrn.exe will now "update" BTSub if BoTran(TRN) files have changed.
EdBoTran.exe now has "EIP" and "Form" based updates to keep everybody Happy.
You can now edit the BTSub file(BTS)

Note: Manual insert into the Language(BTL) file must go thru "Form" to update properly. It
automatically creates the UPPER Default Text needed for the lookups.

Note: Remember there is a checkbox on the global template to let BoTran add new text
found as you run it. Checkbox = 'Do not Update the BoTran File' Uncheck this box and
run the app in a Language other than default, and it will add new text as it finds it. Run a
Language that you have no translations for, to be safe. Sometimes it will add already
translated text otherwise.

Remember to Check the box again before you ship your app.

Version 1.9 February 23, 2005
Paradigm changed. Class rewritten
Changed handling of Global Errors to accommodate changes in C6.
No longer substitute a class for Global Errors.

Version 1.8 October 8,2004
Split off Legacy class.
Added Error Class.
Locale automated. Sept 22,2004
Added Entry to text runtime field format.(Automatic) Sept 20,2004.
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Changed BoTran File format to include a clipped Upper Left default

to load directly into queue.

Added BTSub file for when Default Language is "NOT ENGLISH".
Added BoTran TRN files and BTS file for establishing default Language.
Changed over to deriving the Translator class.

Changed field length to 512 for longer tips and messages.

Added Copy translations, mapping, etc to EdBoTran utility program.
BTConvert exe added for current users.

Changed file format to make loading faster Sept 15,2004.

Previous

Added BTMan.BTButtons Sept 5,2004
Locale added. Sept 4, 2004

CPCS support added.

MessageBox support added.

Hooks added. Sept 3, 2004

Dynamic Frame added.

Translated Print Preview added.

Bugs squashed as they were found.
Languages raised from 5 to 10.

Derived Queue class added.

Classes rewritten several times.

Tons of features added and tested following month.<g>
Primitive BoTran Placed in Beta Aug 8, 2004.

1.8 Important Ver 2.5 Update info

BoTranAB.TRN changed. Added 2 more Flags.
I' 1 = Reposition Entry and Prompt, right justify entry New **** August 2008
LOCALE('"_ENV:ReposEntryPrompt'),DEFAULT('"_ENV:ReposEntryPrompt’),REPLACE('0")

I' 1 = Reverse List box formats, and change to right justify default. New **** August 2008
LOCALE(' ENV:ReverseListFormat'),DEFAULT('_ENV:ReverseListFormat'),REPLACE('0’)

BoTran install will not overwrite your existing BoTranAB.TRN file located in your %
Root%\3rdParty\Libsrc directory

This is intentional so it will not overwrite any changes you have made for your default
language.

You will need to manually update BoTranAB.TRN by adding the above lines at Line 13.

You want it to look like the file shown in the help here. BoTranAB.TRN

Running jumpstart again will add the new flags to your language files so they are ready to
use.
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1.9 FAQ

Text is not being Translated.
Menu items, strings on reports, toolbar items are common items that the ide does not
always put use variables on.(?File) BoTran cannot change the text or properties on an
item without a use Variable.

1.10 Legacy to ABC Migration

Setup | Hooks, Clazses | Lu:u:alesl Do This Credis |

cﬂmsoﬁ Comsoft7® 19852005

bot@icomzoft?. com
Template Farily = ABC CiaMerzion = 6200

BoTran tplE %. .

BoTranLang® R
oTranlang =) \ﬁ 5\?
Bo Schmitz ﬁ ﬁ .

Comzoft7E -

boiScormsoft?. com W e,
Copyright & Comsafty 1385-2005

Rezet Template Chain |

If you migrate an app from Legacy to ABC, and leave the Botran templates in it, it may
"Remember" the Clarion template family in the BoTran templates, and in that case, go to the
Credits tab, and click on the Reset Template Chain button to correctly detect the current
Template chain in use for the app.

1.11 Under the Hood

BoTran uses a Global Variable to Dynamically switch Languages at runtime.
G:BTLang BYTE(1)
BoTran uses a TPS (extension BTL) file for Language translation.

BoTranF
FILE,DRIVER(TOPSPEED'),NAME(BoTranFilename),PRE(BOT),CREATE,BINDABLE
Key_DefUpperLang KEY(BOT:DefUpperLang),NOCASE,PRIMARY

Record RECORD

DefUpperLang STRING(512)
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DefaultLang CSTRING(512)

Lang?2 CSTRING(512)
Lang3 CSTRING(512)
Lang4 CSTRING(512)
Lang5 CSTRING(512)
Lang6 CSTRING(512)
Lang7 CSTRING(512)
Lang8 CSTRING(512)
Lang9 CSTRING(512)
Lang10 CSTRING(512)
END
END

1.11.1 File Placements by Installer

File Placement

%Root%\3rdParty\template directory
BoTran.tpl
BoTran.tpw

%Root%\3rdParty\Libsrc directory
BoTranLx.inc ILegacy
BoTranLx.clw Legacy
BoTranAB.TRN !ABC and Legacy
BoTranCL.TRN !Legacy
BoTranRP.TRN !Legacy

%Root%\Libsrc directory (ABC files)
BoTranx.inc IABC
BoTranx.clw IABC

%Ro00t%\Bin directory

ReadTrn.exe Ireads utility text files to add to BTL and BTS files
IC6 Source included to change environment to read your language

%Root%\3rdParty\Examples\BoTran directory
Examples and source files for utility apps.

1.11.2 Hooks

19

The Following hooks are provided by BoTran to translate the Titles and or Captions and

Text used by the various methods.

{PROP:Libhook, 1} PROP:ColorDialogHook
{PROP:Libhook, 2} PROP:FileDialogHook
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{PROP:Libhook, 3} PROP:FontDialogHook
{PROP:Libhook, 4} PROP:PrinterDialogHook
{PROP:Libhook, 5} PROP:HaltHook
{PROP:Libhook, 6} PROP:MessageHook
{PROP:Libhook, 7} PROP:StopHook

These are provided "late" in initializing the app, so they will intercept the text, translate it,
and pass it on to the default or previously installed hooks by the Developer or 3rdParty
provider such as MessageBox by Capesoft(tm).

[T Show on Global Properties
Setyp  Hooks Classes ILn:n::aIesl Do Thisl Credits |

aomspm Comsoft7® 19852008

bofscomsaft?.com
Template Family = ABC Cwerzion = 5503

— Hooks and 5% Diefault Print Preview

Tranzlate COLORDIALOG
Tranzlate FILEDIALDG
Tranzlate FOMTDIALOG
Tranzlate PRIMTERDIALDG
Tranzlate HALT

Tranzlate MESSAGE
Tranzlate STOP

AR

—ABC Template Chair
¥ Use BaTran for Tranzlator

Idzing Far Tranzlator = BoTran

[T UszeBaTran to Translate Global Errars CE.»
¥ Uze BaTran to Translate Glabal Errars
Idzing Faor GlobalErrarz = BaTranEnC

— lLegacy [Elaran] Template Chai—————
[T Translate CLARION DEFAULT PRIMT F'FIE‘-.'“IEW

1.11.3 CPCS Reports

BoTran adds the line Translator.TranslateWindow(Report) to the CPCS reports to translate
them.

The BoTran CPCS support Translates the following Values:
CPCS:ProgWinTitlePrvw = Translator.BTStr(CPCS:ProgWinTitlePrvw)

CPCS:ProgWinTitlePrnt = Translator.BTStr(CPCS:ProgWinTitlePrnt)
CPCS:ProgWinPctText = Translator.BTStr(CPCS:ProgWinPctText)
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CPCS:ProgWinRecText = Translator.BTStr(CPCS:ProgWinRecText)
CPCS:ProgWinUsrText = Translator.BTStr(CPCS:ProgWinUsrText)
CPCS:PrtrDlgTitle = Translator.BTStr(CPCS:PrtrDIgTitle)
CPCS:AskPrvwDlgTitle = Translator.BTStr(CPCS:AskPrvwDlgTitle)
CPCS:AskPrvwDIgText = Translator.BTStr(CPCS:AskPrvwDIgText)
CPCS:AreYouSureTitle = Translator.BTStr(CPCS:AreYouSureTitle)
CPCS:AreYouSureText = Translator.BTStr(CPCS:AreYouSureText)
CPCS:PrvwPartialTitle = Translator.BTStr(CPCS:PrvwPartialTitle)
CPCS:PrvwPartialText = Translator.BTStr(CPCS:PrvwPartialText)
CPCS:NoDfltPrtrTitle = Translator.BTStr(CPCS:NoDfltPrtrTitle)
CPCS:NoDfltPrtrText = Translator.BTStr(CPCS:NoDfltPrtrText)
CPCS:NthgToPrvwTitle = Translator.BTStr(CPCS:NthgToPrvwTitle)
CPCS:NthgToPrvwText = Translator.BTStr(CPCS:NthgToPrvwText)
CPCS:NthgToPrntTitle = Translator.BTStr(CPCS:NthgToPrntTitle)
CPCS:NthgToPrntText = Translator.BTStr(CPCS:NthgToPrntText)
CPCS:AsciiOutTitle = Translator.BTStr(CPCS:AsciiOutTitle)
CPCS:AsciiOutmasks = Translator.BTStr(CPCS:AsciiOutmasks)
CPCS:DynLblErTitle = Translator.BTStr(CPCS:DynLblErrTitle)
CPCS:DynLblErnTextl = Translator.BTStr(CPCS:DynLbIErTextl1)
CPCS:DynLblErnText2 = Translator.BTStr(CPCS:DynLbIErText2)
CPCS:ButtonYesNoCancel = Translator.BTStr(CPCS:ButtonYesNoCancel)

CPCS:ButtonNoYes = Translator.BTStr(CPCS:ButtonNoYes)
CPCS:ButtonNoYeslgnore = Translator.BTStr(CPCS:ButtonNoYeslgnore)
CPCS:ButtonYes = Translator.BTStr(CPCS:ButtonYes)

1.11.4 Locale ENV Support

BoTran contains some "Environmental Switches " to do its magic.

They are called

_ENV:EntryToText I BoTran method Flag
_ENV:ReposEntryPrompt I BoTran method Flag
_ENV:ReverseListFormat I BoTran method Flag

_ENV:KeyboardLayout (not implemented at this time)
_ENV:CLASYSTEMCHARSET

_ENV:CLACOLSEQ

_ENV:CLADIGRAPH

_ENV:CLACASE

These are used by BoTran to setup the local environment in the language changes.
They use the default window settings when left blank, and your settings if you add them.

The BoTran Global template offers Locale support for the ABC Chain and Legacy Chain
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Setup | Do Thisl Hooks Locales |Eredits |

aomsa Comsoft7e 19852004

bofScomsaaft?. com
Template Family = CLARIOM Cwfverzion = 5503

— BaTran automatically uzes Locales Settings

Tranzlates Ak PM values

&bd P

Tranzlatez Long Month values

January February March Apnil Mayp June Julp etc
Tranzlatez Short Month values

Jan.Feb Mardpr Map JunJul Aug Sep, Ot Mow Dec
Tranzlates MSG Button values

0Ok ez NoAbort Bety lgnore, Cancel Help
Tranzlates COLSEL walues

B8 AE aha4a4BbCCoeDdE EededeF iGaH hliiTil kL. ..
Translates CASE pair walues

AEECERAD s3z2gemni

Translates ErrarCode(] values

File Mot Found.ete

Look for the values in quotes to change in your BTL translation File when selecting the
following Locale choices:

Translate AM,PM values
e LOCALE('CLAAMPM',BTMan.BTStr('AM,PM"))

Translate Long Month values

e LOCALE('CLAMONTH',BTMan.BTStr('January,February,March,April,May,June,July,Aug
ust,September,October,November,December’))

Translate Short Month values
e LOCALE('CLAMON',BTMan.BTStr('Jan,Feb,Mar,Apr,May,Jun,Jul,Aug,Sep,Oct,Nov,Dec'
)

Translate MSG Button values
e LOCALE('CLABUTTON'BTMan.BTStr('OK,&Yes,&No,&Abort,&Retry,&lgnore,Cancel,&H
elp?))

Translate ErrorCode() values
e LOCALE('CLAMSGZ2',Self.BTStr('File Not Found'))
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e LOCALE('CLAMSG3',Self.BTStr('Path Not Found))

e LOCALE('CLAMSG4',Self.BTStr('Too Many Open Files'))
e LOCALE('CLAMSG5S',Self.BTStr('Access Denied'))

e LOCALE(CLAMSG7',Self.BTStr('Memory Corrupted"))

e LOCALE('CLAMSGS8',Self.BTStr('Insufficient Memory"))

e LOCALE(CLAMSG15',Self.BTStr('Invalid Drive"))

o LOCALE('CLAMSGS30',Self.BTStr('Entry Not Found'))

o LOCALE(CLAMSG32',Self.BTStr('File Is Already Locked"))

e LOCALE(CLAMSG33',Self.BTStr('Record Not Available'))
e LOCALE('CLAMSG35',Self.BTStr('Record Not Found))

o LOCALE('CLAMSG36',Self.BTStr('Invalid Data File"))

o LOCALE('CLAMSG37',Self.BTStr('File Not Open"))

o LOCALE('CLAMSG38',Self.BTStr('Invalid Key File"))

o LOCALE('CLAMSGA40',Self.BTStr('Creates Duplicate Key"))
o LOCALE('CLAMSGA43',Self.BTStr('Record Is Already Held"))

o LOCALE('CLAMSGA45',Self.BTStr('Invalid Filename'))

o LOCALE('CLAMSG46',Self.BTStr('Key Files must be Rebuilt"))
o LOCALE(CLAMSGA47',Self.BTStr('Invalid File Declaration'))
e LOCALE('CLAMSGA48',Self.BTStr('Unable to log transaction'))

e LOCALE(CLAMSG52',Self.BTStr('File Already Open’))

e LOCALE('CLAMSG54',Self.BTStr('No Create Attribute"))

e LOCALE('CLAMSG55',Self.BTStr('File Must Be Shared'))
e LOCALE('CLAMSG56',Self.BTStr('Logout Already Active'))
e LOCALE(CLAMSG57',Self.BTStr('Invalid Memo File"))

e LOCALE('CLAMSG63',Self.BTStr('Exclusive Access Required’)

e LOCALE('CLAMSG64',Self.BTStr('Sharing Violation'))

e LOCALE('CLAMSG65',Self.BTStr('Unable to rollback transaction’))

e LOCALE('CLAMSG73',Self.BTStr('Memo File is Missing'))

e LOCALE('CLAMSG75',Self.BTStr('Invalid Field Type Descriptor’))

e LOCALE('CLAMSG76',Self.BTStr('Invalid Index String'))

o LOCALE('CLAMSG77',Self.BTStr('Unable To Access Index"))

e LOCALE(CLAMSG78',Self.BTStr('Invalid Number Of Parameters'))
e LOCALE('CLAMSG79',Self.BTStr('Unsupported Data Type in File'))
e LOCALE('CLAMSGS80',Self.BTStr('Function not supported'))

o LOCALE('CLAMSGS88',Self.BTStr('Invalid Key Length'))

o LOCALE('CLAMSGS89',Self.BTStr('Record Changed By Another Station’))

e LOCALE('CLAMSG90',Self.BTStr('File System Error'))
o LOCALE('CLAMSG91',Self.BTStr('No Logout Active'))
o LOCALE('CLAMSG92',Self.BTStr('BUILD in Progress'))
o LOCALE('CLAMSG93',Self.BTStr('BUILD Cancelled’))

o LOCALE(CLAMSGY94',Self.BTStr('Record limit exceeded'))

o LOCALE('CLAMSG97',Self.BTStr('Stream Error’))
e LOCALE(CLAMSG100',Self.BTStr('Trigger Error'))

23
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1.11.5 Built In Switches

BoTran has a number of Built in Switches and variables that may be useful to the
programmer for precise control of BoTran.

Translator.Entry2Text Enables converting Entry to Text Fields.(1)
Translator.ReposPrompts Prop:layout in C6, reverses prompts and entry fields in older
Clarion versions(C4-C55x), right justifies text

Translator.ReverseFormat Reverses justification from left to right in listboxes in all Clarion
versions, reverses field orders in older Clarion(C4-C55x) versions.
Translator.StopTranslate Stops Translating the app.(0)

Translator.UseQueue Uses a queue for translation(1) or direct File access(0)
Translator.Silence Do not report BoTran File errors(1)
Translator.NoFileUpdate Do not add entries to BoTran Language File(1)

1.11.5.1 Entry to Text

2]
CopwMespeSyncheonios Trarlations: |
£ [ el st Chanese L Larg 2 ] a| [Ersgheh [Erefaut] ] Chinsse fLang?) [Lang3 [Langs [a]
_I EE noe Log Fila

% Zoom EProgram
%Fie File Load Enoe. En LTesl Herzage
HF iy g Py 12 vl I Vi
Mg _ENV.CLACASE
&1 00 Pescert _ENV.CLACDLSEQ
200 Pescert ENV-CLADIGRAPH
L300 Pescard E NV CLASTS TEMCHS
Bl Pt et
75 Pacent Ak P
Lot tibbieckhen EAnnules Browse
oy Bus Travesy Captaon
Lprgm boon LSywcle ancedrwn. | LRiarom b oo At don Darszh o
SBstwute Biraegen B alspags Feachoat Do
SCascads &l berkappend B ascads SK ackads Eduk
Sl Therge Aaredam B cadifent LRt Englisk
hargs Daplyy Lo b viiiankeabion E st thras appdcateon
S arbarts Bl il b5 oerenan Slradihodd Fila
SCopw S opeaien BCopes SKopeer Frerch
EDnalate Eldscken b5 upspeimes Shat Geman
pAa PN L8 a2 Jan Feb Mar Apr My Ju
Ed Llearbaster L Sty iRet o arnandy. Fabeasy Manch)|
iFie st b ackoer 4Fiee Largy 10
tFier Larg 5
KIS L3 3| ET N ]|

Config | FieDisog | FickLine | Map1: S Cops>ry | _ Conky | Fiedisy [P ]] Mwz] = e |
Reannn Fio ™ Addli Hew Diestirustion File
EABTT sttt Ten\Multil eghM egbes b EABTTatuffiBo_Tmi\MulileghMsgliox bd

I |

Notice in the EdBoTran Utility, the right pane, there is an environmental switch,
_ENV:EntryToText

When this field contains a 1, the Entry fields will automatically be converted to text in the
app for the appropriate language.

1.11.5.2 ReposEntryPrompt

Added flag ReposEntryPrompt

Added method BoTran.Reposition to reposition prompts and entry controls for Arabic,
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Hebrew type languages. (C4-C55x)
Right Justifies the text in Entry controls and entry2text controls.

Uses prop:layout in C6.

1.11.5.3 ReverseListFormat

Added flag ReverseListFormat

Added method BoTran.RevFormat to reformat List and combo boxes to right justify, and
mirror image of order the fields are displayed.(C4-C55x)

In C6, it works with prop:layout to reverse the listbox sequence of fields, and just right
justifies the text type fields.

2 Redirection File

You may have to make some changes to your Redirection file to use BoTran.

If you have installed any Capesoft Product or other "C3PA" compliant product most of these
changes will have been made for you.

Below is an example of my C60EE.RED file showing the key components added or changed
for BoTran to work.

-- Bo's Default Redirection for Clarion 6

[Debug32]

*.0bj) = \Compile;%RO0T%\0obj32
*.res = \Compile;%R0O0T%\obj32
*.rsc = \Compile;%RO0T%\obj32

[Release32]
*.0bj = \Compile;%RO0T%\obj32\release

*.res = \Compile;%R0O0T%\obj32\release
*.rsc = \Compile;%RO0T%\obj32\release
[Common]

* clw=.\Source;%R0O0T%\libsrc;%RO0OT%\3RDPARTY\LibSrc
* inc=.\Source;2%0RO0T%\libsrc;%RO0T%\3RDPARTY\LibSrc
* dll=.;%R0O0T%\bin;%RO0T%\3RDPARTY\BIin

* |PS=.

* |PC=.

©1985-2008......Comsoft7



26 BoTran Clarion Translation Templates

*1p?=%ROOT%\Template;%ROOT%\3RDPARTY\Template

* iri=%RO0T%\template

*.txs=%RO0OT%\template;%ROOT%\3RDPARTY\Template
*stt=%0ROOT%\template;%RO0T%\3RDPARTY\Template

* lib=\lib;.;%RO0T%\lib;%RO0OT%\3RDPARTY\Lib

*.0bj=.\Compile;%RO0T%!\Ilib

*.res=.\Compile;%RO0T%\lib

* RSC=.\Compile;%RO0T%\3RDPARTY\Rsc

* $$%=.

* . btw=.\info

*.txa=.\info

*.txd=.\info

* TXT=.\info

*.emb=.\info

*.get=.\info

*.sqgl=\info

*.tre=.\info

*.exp=.\shp

*.shp=.\shp

*. map=.\shp
*.cur=.;.\images;%RO0T%\images;%RO0OT%\3RDPARTY\Images;%RO0T%\template; %R
OOT%\3RDPARTY\Template

* jpg=.;.\images;%RO0T%\images;%RO0T%\3RDPARTY\Images;%ROO0T%\template;%RO
OT%\3RDPARTY\Template
*.gif=.;.\images;%R0O0T%\images;%RO0T%\3RDPARTY\Images;%RO0T%\template;%RO
OT%\3RDPARTY\Template

* WMF=.;.\images;%RO0T%\images;%RO0OT%\3RDPARTY\Images;%ROO0T%\template;%
ROOT%\3RDPARTY\Template

* BMP=.;.\images;%R0O0T%\images;%RO0OT%\3RDPARTY\Images;%RO0T%\template;%R
OOT%\3RDPARTY\Template
*ICO=.;\images;%RO0T%\images;%RO0OT%\3RDPARTY\Images;%ROO0T%\template;%R
OOT%\3RDPARTY\Template

*.exe=.

*.app=.

*.dct=.
**=\compile;.;%RO0T%\examples;%0ROO0T%\libsrc;%RO0T%\images; %RO0T%\template;
%ROOT%\convsrc;%R0O0T%\3rdparty\Images;%RO0OT%\3RDPARTY\LibSrc;%RO0T%\3R
DPARTY\bin

3 BoTran TRN Files

BoTran uses English as the default Language for creating the templates and classes.

If you are creating your app in English as the Default Language, you don't need to do
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anything with the accompanying TRN files unless you want to change or customize some of
the Messages used for errors, etc.

If you are using ABC Chain or Legacy, you need to fill out:
BoTranAB.TRN

If you are using Legacy, you need to fill out:

BoTranAB.TRN

BoTranCL.TRN

If you are using the BoTran Translatable Legacy Previewer you need to fill out:
BoTranRP.TRN

If English is not the Default Language used by your app, then Edit the ,REPLACE(")
property in each string you want to substitute your alternate Language text for. Thisis a
one time thing, as it re-uses these files for creating each new Language file for each app.
BoTran uses these files and translations for establishing the "default text" for its print
preview, Error Messages, Locale settings, and legacy error messages. BoTran Reads in
your ABERROR.TRN to get your default errors in ABC Chain.

BoTran creates a "*.BTS" or BoTran Substitution file that replaces any TRN and ENV files
that need to be shipped with your app for the different Languages you wish to Translate too.
This will translate your main app, and will not necessarily translate any 3rd Party add on's,
unless they are specifically mentioned as being supported by BoTran. See Compatibility. 1
am adding 3rd Party support as the vendors come forward, or helping them add support for
BoTran.

3.1 BoTranAB.TRN

I The following Group Is used by BoTran To Load the default

I Locale settings into the Application.

I'IF you are USING defaults other than English,

I Add any replacement TEXT into the REPLACE(") area.

I DO not use quotes except beginning and END OF strings.

I'IF you leave it blank, the Defaults(English) will be used.

' DO NOT CHANGE THE LOCALE OR DEFAULT STRINGS!!!

I' 1 = Convert Entry TO TEXT
LOCALE('_ENV:EntryToText"),DEFAULT('_ENV:EntryToText'),REPLACE('0’)

I' 1 = Reposition Entry and Prompt, right justify entry New **** August 2008
LOCALE('_ENV:ReposEntryPrompt’),DEFAULT('_ENV:ReposEntryPrompt’),REPLACE('0")
I' 1 = Reverse List box formats, and change to right justify default. New **** August 2008
LOCALE('_ENV:ReverseListFormat'),DEFAULT('_ENV:ReverseListFormat'),REPLACE('0’)
I' Not Implemented
LOCALE('_ENV:KeyboardLayout'),DEFAULT('_ENV:KeyboardLayout'),REPLACE('US')
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I CHARSET:ANSI
LOCALE(_ENV:CLASYSTEMCHARSET"),DEFAULT("_ENV:CLASYSTEMCHARSET),
REPLACE('CHARSET:ANSI')
LOCALE('_ENV:CLACOLSEQ"),DEFAULT("_ENV:CLACOLSEQ"),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLADIGRAPH"),DEFAULT("_ENV:CLADIGRAPH'),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLACASE'),DEFAULT('"_ENV:CLACASE"),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLABUTTON'),DEFAULT(
'OK,&Yes,&No,&Abort,&Retry,&Ignore,Cancel,&Help'),REPLACE(")
LOCALE(_ENV:CLABUTTON1"),DEFAULT('OK"),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLABUTTONZ2"),DEFAULT('&Yes'"),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLABUTTONS3'),DEFAULT('&N0"),REPLACE(")
LOCALE(_ENV:CLABUTTON4"),DEFAULT('&Abort"),REPLACE(")
LOCALE(_ENV:CLABUTTONS"),DEFAULT('&Retry"),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLABUTTONG'),DEFAULT('&lgnore"),REPLACE(")
LOCALE(_ENV:CLABUTTON7"),DEFAULT('Cancel’),REPLACE(")
LOCALE(_ENV:CLABUTTONS8'),DEFAULT('&Help"),REPLACE(")
LOCALE(_ENV:CLAAMPM'),DEFAULT('AM,PM"),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLAMONTH'),DEFAULT(
‘January,February,March,April,May,June,July,August,September,October,November,Decem
ber),REPLACE(")
LOCALE(_ENV:CLAMON"),DEFAULT('Jan,Feb,Mar,Apr,May,Jun,Jul,Aug,Sep,Oct,Nov,Dec’

I The following Messages are used by BoTran TO Load the "default"
I Locale settings into the Application.

I Add any replacement TEXT into the REPLACE(") area.

I'IF you leave it blank, the Defaults(English) will be used.

I DO NOT CHANGE THE LOCALE OR DEFAULT STRINGS!!!

LOCALE('_ENV:CLAMSG2'),DEFAULT(File Not Found'),REPLACE(")
LOCALE(_ENV:CLAMSG3'),DEFAULT('Path Not Found'),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLAMSG4'),DEFAULT('Too Many Open Files'),REPLACE(")
LOCALE(_ENV:CLAMSG5'),DEFAULT('Access Denied'),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLAMSG7'),DEFAULT('Memory Corrupted'),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLAMSG8'),DEFAULT(Insufficient Memory'),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLAMSG15'),DEFAULT(Invalid Drive'),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLAMSG30'),DEFAULT(‘Entry Not Found'),REPLACE(")
LOCALE(_ENV:CLAMSG32'),DEFAULT(File Is Already Locked'),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLAMSG33'),DEFAULT('Record Not Available'’),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLAMSG35'),DEFAULT('Record Not Found'),REPLACE(")
LOCALE('"_ENV:CLAMSG36'),DEFAULT(Invalid Data File'),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLAMSG37'),DEFAULT(File Not Open’),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLAMSG38'),DEFAULT(Invalid Key File'),REPLACE(")
LOCALE(_ENV:CLAMSG40'),DEFAULT('Creates Duplicate Key'),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLAMSG43'),DEFAULT('Record Is Already Held'),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLAMSG45'),DEFAULT(Invalid Filename'),REPLACE(")

©1985-2008......Comsoft7



BoTran TRN Files 29

LOCALE('_ENV:CLAMSG46'),DEFAULT('Key Files must be Rebuilt'),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLAMSGA47"),DEFAULT('Invalid File Declaration'),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLAMSG48'),DEFAULT('Unable to log transaction’),REPLACE(")
LOCALE(_ENV:CLAMSG52"),DEFAULT('File Already Open'),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLAMSG54"),DEFAULT('No Create Attribute'),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLAMSG55"),DEFAULT('File Must Be Shared'),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLAMSG56'),DEFAULT('Logout Already Active'),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLAMSG57"),DEFAULT('Invalid Memo File"),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLAMSG63'),DEFAULT('Exclusive Access Required’),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLAMSG64"),DEFAULT('Sharing Violation'),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLAMSG65"),DEFAULT('Unable to rollback transaction'),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLAMSG73'),DEFAULT('Memo File is Missing'),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLAMSG75"),DEFAULT('Invalid Field Type Descriptor'),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLAMSG76"),DEFAULT('Invalid Index String'),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLAMSG77"),DEFAULT('Unable To Access Index'),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLAMSG78"),DEFAULT('Invalid Number Of Parameters'),REPLACE(")
LOCALE(_ENV:CLAMSG79"),DEFAULT('Unsupported Data Type in File"),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLAMSGB80'),DEFAULT('Function not supported’),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLAMSGS88'),DEFAULT('Invalid Key Length'),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLAMSG89'),DEFAULT('Record Changed By Another Station'),REPLACE("
)

LOCALE('_ENV:CLAMSG90'),DEFAULT('File System Error'),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLAMSG91"),DEFAULT('No Logout Active'),REPLACE(")
LOCALE(_ENV:CLAMSG92"),DEFAULT('BUILD in Progress'),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLAMSG93'),DEFAULT('BUILD Cancelled’),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLAMSG94"),DEFAULT('Record limit exceeded'),REPLACE(")
LOCALE('_ENV:CLAMSG97"),DEFAULT('Stream Error'),REPLACE(")
LOCALE(_ENV:CLAMSG100"),DEFAULT('Trigger Error'),REPLACE(")

3.2 BoTranCL.TRN

I The following Strings are used IN Legacy Error Messages by BoTran
I'lF English IS "NOT" your default Language FOR the app, Please

I Add any replacement TEXT into the REPLACE(") area.

I'lIF you leave it blank, the Default will be used.

I DO NOT CHANGE THE DEFAULT STRINGS!!!

DEFAULT('OK'),REPLACE(")
DEFAULT('&Yes'),REPLACE(")
DEFAULT('&N0"),REPLACE(")
DEFAULT('&Abort’),REPLACE(")
DEFAULT('&Retry'),REPLACE(")
DEFAULT('&Ignore’),REPLACE(")
DEFAULT('Cancel’),REPLACE(")
DEFAULT('&Help'),REPLACE(")
DEFAULT(Error: (),REPLACE(")
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DEFAULTY(') accessing'),REPLACE(")

DEFAULT('. Press OK to end this application."),REPLACE(")
DEFAULT(('Invalid File"),REPLACE(")

DEFAULT(('Invalid File!"),REPLACE(")

DEFAULT(' key file is invalid. Do you want to rebuild the key?'),REPLACE(")
DEFAULT(('Invalid Key"),REPLACE(")

DEFAULT(('Invalid Key!),REPLACE(")

DEFAULT('Error: ('),REPLACE(")

DEFAULT(') repairing key for"),REPLACE(")

DEFAULT('. Press OK to end this application."),REPLACE(")
DEFAULT('Key Rebuild Error'),REPLACE(")

DEFAULT('Error Rebuilding Key!"),REPLACE(")
DEFAULT('Error: ('),REPLACE(")

DEFAULTY(") creating'),REPLACE(")

DEFAULT('. Press OK to end this application."),REPLACE(")
DEFAULT('File Creation Error’),REPLACE(")

DEFAULT('File Creation Error!"),REPLACE(")

DEFAULT('Error: ('),REPLACE(")

DEFAULT(') opening created file:"),REPLACE(")

DEFAULT('. Press OK to end this application."),REPLACE(")
DEFAULT('File Creation Error),REPLACE(")

DEFAULT('File Creation Error!"),REPLACE(")

DEFAULT('The Procedure'),REPLACE(")

DEFAULT('has not been defined."),REPLACE(")
DEFAULT('Procedure not defined'),REPLACE(")
DEFAULT('Unable to read keyed record. Error:"),REPLACE(")
DEFAULT(". Insert Aborted'),REPLACE(")

DEFAULT('The value of'),REPLACE(")

DEFAULT('must be lower than'),REPLACE(")
DEFAULT('Range Error'),REPLACE(")

DEFAULT('The value of'),REPLACE(")

DEFAULT('must be higher than'),REPLACE(")
DEFAULT('Range Error'),REPLACE(")

DEFAULT('The value of'),REPLACE(")

DEFAULT('must be between'),REPLACE(")

DEFAULT('Range Error'),REPLACE(")

DEFAULT('The value for'),REPLACE(")

DEFAULT('must be found in the'),REPLACE(")
DEFAULT(('file."),REPLACE(")

DEFAULT('Field Contents Error’),REPLACE(")

DEFAULT('This record is referenced from the file"),REPLACE(")
DEFAULT('Linking field(s) have been restricted from change and have been reset to original
values."),REPLACE(")

DEFAULT('Referential Integrity Update Error'),REPLACE(")
DEFAULT('This record is referenced from the file"),REPLACE(")
DEFAULT('. This record cannot be deleted while these references exist."),REPLACE(")
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DEFAULT('Referential Integrity Delete Error'),REPLACE(")

DEFAULT('An error was experienced during the update of record. Error:"),REPLACE(")
DEFAULT('Record Insert Error'),REPLACE(")

DEFAULT('An error (),REPLACE(")

DEFAULT(') was experienced’),REPLACE(")

DEFAULT('when attempting to update a record from the file. Probable Cause:'),REPLACE("
)

DEFAULT('Update Operation Error'),REPLACE(")

DEFAULT('This record was changed by another station."),REPLACE(")
DEFAULT('Update Operation Error'),REPLACE(")

DEFAULT('This record was changed by another station."),REPLACE(")
DEFAULT('Those changes will now be displayed. Use the Ditto Button or Ctrl+'),REPLACE("
)

DEFAULT('to recall your changes."),REPLACE(")

DEFAULT('Record Was Not Updated'),REPLACE(")

DEFAULT('An error was experienced changing this record."),REPLACE(")
DEFAULT('Do you want to try to save again?'),REPLACE(")

DEFAULT('Record Update Error'),REPLACE(")

DEFAULT('An error (),REPLACE(")

DEFAULT(') was experienced’),REPLACE(")

DEFAULT('when attempting to delete a record from the file'), REPLACE(")
DEFAULT('Delete Operation Error'),REPLACE(")

DEFAULT('An error was experienced deleting this record."),REPLACE(")

DEFAULT('Do you want to try to save again?'),REPLACE(")

DEFAULT('Record Update Error'),REPLACE(")

DEFAULT('This procedure was called to insert a record,"),REPLACE(")
DEFAULT('however inserts are not allowed for this procedure. Press OK'),REPLACE(")
DEFAULT('to return to the calling procedure'),REPLACE(")

DEFAULT(('Invalid Request'),REPLACE(")

DEFAULT('This procedure was called to change a record,"),REPLACE(")
DEFAULT('however changes are not allowed for this procedure. Press OK'),REPLACE(")
DEFAULT('to return to the calling procedure'),REPLACE(")

DEFAULT(('Invalid Request'),REPLACE(")

DEFAULT('This procedure was called to delete a record,"),REPLACE(")
DEFAULT('however deletions are not allowed for this procedure. Press OK'),REPLACE(")
DEFAULT('to return to the calling procedure'),REPLACE(")

DEFAULT(('Invalid Request'),REPLACE(")

DEFAULT('The File"),REPLACE(")

DEFAULT('was not found,"),REPLACE(")

DEFAULT(('and creation of the file is not allowed. Press OK to end'),REPLACE(")
DEFAULT('this application."),REPLACE(")

DEFAULT('File Creation Not Allowed'),REPLACE(")

DEFAULT('File Creation Error!"),REPLACE(")

DEFAULT('Are you sure you want to cancel?'),REPLACE(")

DEFAULT('Update Cancelled),REPLACE(")

DEFAULT('Adding this record creates a duplicate entry for the key:"),REPLACE(")
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DEFAULT('Duplicate Key Error'),REPLACE(")

DEFAULT('Attempts to automatically number this record have failed. Error:"),REPLACE(")
DEFAULT('Auto Increment Error'),REPLACE(")

DEFAULT('File Load Error. Error:"),REPLACE(")

DEFAULT('File Load Error'),REPLACE(")

DEFAULT('Are you certain you want to stop loading’),REPLACE(")
DEFAULT('Cancel Request'),REPLACE(")

DEFAULT('File Load Error."),REPLACE(")

DEFAULT('The file you"ve requested contains no TEXT."),REPLACE(")
DEFAULT('File Load Error'),REPLACE(")

DEFAULT('The end of the viewed file was encountered."),REPLACE(")
DEFAULT('Do you want to start again from the beginning?'),REPLACE(")
DEFAULT('End of File Error'),REPLACE(")

DEFAULT('The beginning of the viewed file was encountered."),REPLACE(")
DEFAULT('Do you want to start again from the end of the file?"),REPLACE(")
DEFAULT('Beginning of File Error'),REPLACE(")

DEFAULT('File ('),REPLACE(")

DEFAULT(') could not be opened. Error:"),REPLACE(")

DEFAULT('File Access Error'),REPLACE(")

DEFAULT('An error was experienced when making changes to the'),REPLACE(")
DEFAULT(file. Error:"),REPLACE(")

DEFAULT('Process PUT Error'),REPLACE(")

DEFAULT('An error was experienced when deleting a record from the'),REPLACE(")
DEFAULT(file. Error:"),REPLACE(")

DEFAULT('Process DELETE Error'),REPLACE(")

DEFAULT('You"ve selected TO delete the highlighted record."),REPLACE(")
DEFAULT('Press OK to confirm deletion of this record."),REPLACE(")
DEFAULT('Confirm Delete"),REPLACE(")

DEFAULT('Do you want to save the changes to this record?'),REPLACE(")
DEFAULT('Update Cancelled),REPLACE(")

DEFAULT('Error: ('),REPLACE(")

DEFAULT(") attempting to frame the'),REPLACE(")

DEFAULT(('transaction on'),REPLACE(")

DEFAULT('transaction cancelled."),REPLACE(")

DEFAULT('Transaction Framing Error'),REPLACE(")

DEFAULT('Error: ('),REPLACE(")

DEFAULT(") attempting to access a record from the'),REPLACE(")
DEFAULT(file. Returning to previous window."),REPLACE(")

DEFAULT('Record Retrieval Error’),REPLACE(")

DEFAULT('Error: ('),REPLACE(")

DEFAULT(") attempting to open the current VIEW. Filter and Range Limits ignored."),
REPLACE(")

DEFAULT('View Open Error'),REPLACE(")

DEFAULT('This record has been added to the file. Do you want to add another record?’),
REPLACE(")

DEFAULT('Record Added"),REPLACE(")
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3.3 BoTranRP.TRN

I The following Strings are used by BoTran For the Replacement
I Translatable Report Previewer. This is used in Legacy Chain.
I'If English is not your default Language for the app, Please

I Add any replacement text into the REPLACE(") area.

I'If you leave it blank, the Defaults(English) will be used for

I the default Language.

I DO NOT CHANGE THE DEFAULT STRINGS!!!

DEFAULT('Report Preview'),REPLACE(")
DEFAULT('&File"),REPLACE(")

DEFAULT('&Print"),REPLACE(")

DEFAULT('Print the report'),REPLACE(")
DEFAULT('Eé&xit"),REPLACE(")

DEFAULT('Exit without printing the report’),REPLACE(")
DEFAULT('&View"),REPLACE(")

DEFAULT('&Next Page(s)'),REPLACE(")

DEFAULT('View the next page or pages of the report'),REPLACE(")
DEFAULT('&Previous Page(s)'),REPLACE(")

DEFAULT('View the next page or pages of the report'),REPLACE(")
DEFAULT('&Jump to a page'),REPLACE(")

DEFAULT('Jump to a specific page of the report’),REPLACE(")
DEFAULT('&Change Display'),REPLACE(")

DEFAULT('Change the number of pages displayed’),REPLACE(")
DEFAULT('&Zoom"),REPLACE(")

DEFAULT('No &Zoom'),REPLACE(")

DEFAULT('Page &Width'),REPLACE(")

DEFAULT('&50 Percent'),REPLACE(")

DEFAULT('&75 Percent'),REPLACE(")

DEFAULT('&100 Percent’),REPLACE(")

DEFAULT('&200 Percent’),REPLACE(")

DEFAULT('&300 Percent’),REPLACE(")

DEFAULT('Print this report’),REPLACE(")

DEFAULT('Exit without printing the report’),REPLACE(")
DEFAULT('Zoom in on a page of the report’),REPLACE(")
DEFAULT('&Page:"),REPLACE(")
DEFAULT('&Across:"),REPLACE(")

DEFAULT('Select the number of thumbnails in a row'),REPLACE(")
DEFAULT('&Down:"),REPLACE(")

DEFAULT('Select the number of thumbnails in a column'),REPLACE(")
DEFAULT('Enter a page number from 1 to'),REPLACE(")
DEFAULT('Page Width'),REPLACE(")

DEFAULT('No Zoom'),REPLACE(")
DEFAULT('Page’),REPLACE(")

33
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DEFAULT('Pages'),REPLACE(")
DEFAULT('of'),REPLACE(")

DEFAULT('Zoom (Page Width)"),REPLACE(")
DEFAULT('Zoom (50%%)"),REPLACE(")
DEFAULT('Zoom (75%%)"),REPLACE(")
DEFAULT('Zoom (100%%)"),REPLACE(")
DEFAULT('Zoom (200%%)"),REPLACE(")
DEFAULT('Zoom (300%%)"),REPLACE(")
DEFAULT('Jump to a Report Page'),REPLACE(")
DEFAULT('&Page:"),REPLACE(")

DEFAULT('Select a page of the report’),REPLACE(")
DEFAULT('OK"),REPLACE(")

DEFAULT('Jump to the selected page'),REPLACE(")
DEFAULT('Cancel'),REPLACE(")

DEFAULT('Cancel this selection’),REPLACE(")
DEFAULT('Change the Report Display'),REPLACE(")
DEFAULT('Pages Displayed’),REPLACE(")
DEFAULT('Across'),REPLACE(")
DEFAULT('Down"),REPLACE(")

4 Templates

+

~_| Clazs BoTest - Vanous Test templates

+

~_| Clazz BoTpl - Mizc Collection Templates

~_| Clazs BaTran - Translate Templates

=8 1 Contral Templates

E BoTranLang - BaTran Select Language Caontral 2.5
~_| Code Templates

E BoTranSpecial - Special Tranzlations on Controlz W2.5

-] Extengion Templates
E BoTranEst - Add Tranzlate to This Procedure V2.5
E BoTranGlobal - &ctivate Tranzslation banager 2.5
<] Utilities
E EwportD efaultT ext - BoTran “JumpStart’ Export Default text 2.5
+_| Groups
+#~_| Clazz BRT - BigRegistrationT amer

4.1 BoTranGlobal

Add the BoTranGlobal Template to your app and fill in the prompts. BoTranGlobal
automatically populates the BoTranExt template on all procedures in the app.
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[ Show on Global Properties

[ Shaow on Global Properties
Setup |H|:u:u|<$,l:lasses| Lu:u:alesl Do This I Credits I

000150&7 Bl G [T 1 aomsa Comsoft7® 1985-2006

bof@comzofty. com b e
Template Famiy = ABC ~ Chwhersion = 5508 _ O TS, G
Template Family = ABC Chwerzion = 6300

[T Disable BaTran in this App o
If Englizh iz MOT wour Default Language then

[ This iz part of Muli-DLL app: fill out the BoTran TRM files to establizh pour
—[This is the Diata DLL | default language. Put your Text in between the
Export Global Diata [uates in the "REPLACE" brackets
**BotrandB. TRM for Legacy + ABC [Locales)

BoTranCL.TRH for Legacy Messages

BaTranRP. TRM for Legacy Report Previewer

—Uncheck for Direct File Based Tranzlation———————
[¥ Use BaTran Dynamic Global Qusue Translation

—BTL, BTS. & INI File Selectiorn
Fiun the JumpStart Ul to create the Lang files.

Default Translation File  [Peaple.bt J ExportDefaultT ext iz "name'" of utilit

EMY Substitution File |F'eo|:u|e.|:uts J BaTran “lumpStart'" Export Default best

[ 1 will control BTL File and Lang used ABC pow muszt Add tranzlation o the app in the global
Iri File far Lang Farameter |.'\B|:|Tran.INI Derive the Translator Clazs from BoTran

Refrezh the claszes if not found

¥ Do not Display BoTran File Emmors
¥ Do not Update the BoTran File BaoTran will read in your ABUTIL and ABERROR
THM files ta establish vour defaults far thoze

Disable BoTran in this app if you have compile problems and you Mistakenly suspect
BoTran as the source of your problems.<g> This will disprove any more notions about that.

If this is part of a multi-dll app, check the appropriate boxes. You should only export
Global data in your root dll.

BoTran uses a Global Queue for Translation by default, but if you need a smaller memory

footprint, Unchecking this box will use direct file access which is blazing fast when stored in
the local current directory with the app. BoTran is not recommended for use with direct file

access across a network.

Select a Translation File (*.BTL) to use with the app. Select the same file that you used in
the JumpsStart Utility Template for this app. This file name defaults to "%Application.btl".
This prompt is only available on the app with EXE extension. It is highly recommended this
file reside in a local directory along with the app.

Select an Ini File for Parameter. This ini file should reside in the local directory along with
the exe and BTL file. It is used by the global template to initialize the language selection,
and by the BoTranLang control template to dynamically change languages, and store the
newly selected language. You can also alternate your current Language (BTL) file in use if
you support more than 10 Languages. Then check the box "l will control BTL File and
Lang used" if you want to take over control of the Language files, and use your own ini file

©1985-2008......Comsoft7



36 BoTran Clarion Translation Templates

or TPS control file. You can also substitute your own procedure or other methods of

changing Languages and Language files. The default Language control uses one

Language file and supports 9 alternate Languages.

If you are using this as a network app,

and store the exe and dllI's locally along with the BTL files and ini, you can have the apps
running in different languages simultaneously.

[ Show on Global Properties
Setup  Hooks Classes |Lacales| Do Thisl Creditz |

[ Show on Global Properties
Setup Hooks Classes |Lu:uca|es | Do This | Credits |

Comsoft7® 1985-2005
boiFzomzofty. com

Cwierzion = BE08

Comso

Template Family = ABC

Comsoft7® 1985-2005
botScomsoft?.com

= CLARION CwMersion = 5503

Comso

Template Family

— Hooks and 5% Default Print Preview

Tranzlate COLORDIALOG
Tranzlate FILEDIALOG
Translate FONTDIALOG
Tranzlate PRINTERDIALOG
Tranglate HALT

[ Translate MESSAGE

v Translate STOP

RUEUEUEURY

*

—ABC Template Chairr
¥ Use EoTran for Translatar

Uzing Far Translator = BaTran

[T Use BaTran to Translste Global Erors CR.x
[¥ Use BoTran ta Translate Global Errors
Uzing For GlobalErrors = BaTranEnC

— LLegacy [Clarion] Template Chai

— Hooks and 5% Default Print Preview

¥ Translate COLORDIALOG
¥ Translate FILEDIALOG

¥ Translate FONTDIALOG

¥ Translate PRINTERDIALOG
¥ Translate HALT

¥ Translate MESSAGE

¥ Translate STOP

—AEE Template Chairr
v Lze BoTran for Tranzlator

Izing Far Translatar = TranslatoiClass

[ Use BoTran to Translate Global Emors CE.x
[T Use BaTran to Translate Global Emors
|Uzing Far GlobalErmars = EnorClazs

— Legacy [Clarion] Template Chai—————

—_—
[T Translate CLARION DEFAULT FRINT F'F!EVIEW ¥ Translate CLARION DEFALLT PRINT F'F!EVIEW'

There are 7 hooks provided by BoTran to intercept and translate Captions and Texts being
sent to the various dialogs and messages. It merely intercepts them, and then sends them
back to whatever procedure or default you are using. The hooks are provided "very late in
the game" so they can play well with other 3rdParty providers such as MessageBox by
Capesoft(tm). Just turn off the ENV stuff in MessageBox and let BoTran handle that<g>.

ABC Template Chain.

Check the box if you are using BoTran Class for the Translator. Check the box if you want
BoTran to Translate the Global Errors. These checkboxes automatically substitute the
BoTran Classes for the Defaults as needed. This is only available for the ABC Chain.

Translate Print Preview will use a modified Translated version of the Default Print
Previewer supplied by the templates instead of the default one. It uses one that is part of
the BoTran Class. It is only available in the Clarion Legacy Chain.
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Setup Hooks Classes |Lcu:a|es| Do Thisl Credits |

Setupl [ Thisl Hooks Locales |Eredit$ I

37

comsa Eamsuft?‘ﬁ‘ 1385-2005

bot@icomeofty. com
Template Family = ABC Cwerzion = B100

comso EDI‘I‘ISDH?@ 1385-2004

bo@camsoft?. com
Template Family = CLARIOMN Cwhfersion = 508

— BoTran automatically uses Locales Settings
— Hooksz and 5% Default Prnt Preview
Tranzlates AM PR values

[¥ Translate COLORDIALOG AP
[¥ Translate FILEDIALOG Tranzlates Long Month values
[¥ Translate FONTDIALOG January, February M arch April M ay June July, ete
[V Translate PRINTERDIALOG Tranzlates Short Month values
¥ Translats HALT Jan FebMar fpr MayJunuléug,Sep Oct Moy, Dec
[¥ Translate MESSAGE Tranzlates M5 G Button values
[¥ Translate STOP Ok YesModbort Rety lgnore,Cancel Help
Tranzlates COLSELD values
~ABC Template Chain ABAE 555555000 ceDdEE etéaaREgH AT KEL. .

¥ Use BoTran for Translator

Ilzing For Tranzlator = BaTran

[¥ Usze BaTran to Translate Global Emrors C6.x
[ Usze BoTran to Translate Global Emrors
|lzing For GlobalErrars = EmmorClass

Tranzlates CASE pair walues
ARECENDD, Geepsiii
Tranzlates ErorCode(] values
File Mot Found,etc

— Legacy[Clanion] Template Chah———
[T Translate CLARION DEFAULT PRINT F'FIE\-"IE\-Mi"

BoTran Locale replaces the messy ENV files, etc used by the System.

They basically translate the system variables use by the app and are pretty much
self-explanatory.

See Under the Hood Locale ENV Support for more info.

4.1.1 BTL File Control

If you check the box to "I will control BTL File and Lang used" then you will be
responsible to load the proper Language file used (*.BTL) and Language selected within the
file (1-10) You can do this thru your own procedures and store in an ini file or control file,
however you wish.

BoTran uses a Global Variable for the Language Selected (G:BTLang) and Language file
Selected.(G:BTFile)

You then must properly prime these two variables in the app, or each app of a multi-dl|
program with the proper values in the Global Embed point : Before BoTran Init

BoTran init uses these 2 variables to load the correct file and language on initializing each
app in Single Exe or in multi-DLL programs.

If this is a multi-DLL then you must prime them in each app that is part of the Program.
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You will need to modify the existing Language Change control, or develop your own to store
the file names and language numbers you use for your control of these variables.

4.1.2 Embeds

= _| BaTran

= | BaTranl)
- After BaTran Glabal errars Update []

After BoTran Hookz [)

After BoTran Init file & Lang [)

Before BoTran Global errors: Update []

- Before BoTran Hookz []

- ¥ Before BaTran Init file & Lang [)

5 @

#
]
]

#

This global embed is provided in case you are controlling the Files yourself, or need more
than 10 Languages supported. It occurs right after the Translation default file name is
loaded into the Global variable, and the ini file is read and the default Language is loaded
into the Global variable.

A Global variable is used for the Language selected.

G:BTLang BYTE(1) I Values 1-10

CLARION Legacy Generated Source code with embeds
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[~ Show on Global Properties

comso Comsaft?® 1385-2006

bofecomzofty. com
Template Family = ABC Ci™ersion = G300

|f Englizh iz MOT vour Default Language then
fill ouk the BaTran TAM files to establizh wour
default language. Put wour Test in between the
[uotes in the "REFLACE" brackets
“*BotrandB. TRM for Legacy + ABC [Lozales)
BoTranCL. TRM for Legacy Meszages
BoTranBP. TRM for Legacy Report Previewer

Fur the JurnpStart Lt to create the Lang files.
EwportDefaultT ext iz “name’" of iy
BoTran “JumpStart'" Export Default bext

ABC pou must Add tranzlation to the app in the global
Derive the Tranzlator Clazs from BoTran
Refrezh the clazzes if not found

BoTran will read in pour ABUTIL and ABERROR
TRHM files to eztablish your defaults far thoze

ABC Generated Source code with embeds.
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G:BTLang BYTE{1)
Accesspeople &FileManager
Relate:people &RelationManager
Translator BoTran
FuzzyMatcher FuzzyClass
GlobalErrors BoTranErrC
IHIMgyr IHIClass
GlobalRequest BYTE{ @) ,THREAD
GlobalResponse BYTE({ @) ,THREAD
UCRRequest LOHG{ @} ,THREAD
1CurrentFD3etting LOHG
iLadjFDSetting LOHG

CODE

GlobalErrors.Init

DctInit

Translator.Init
FuzzyHatcher . Init
FuzzyHatcher .SetOption{HatchOption:HoCase, 1)
FuzzyMatcher .SetOption{MatchOption:WordOnly, 8)
IHIHgr . Init{'people.IHI"}
* Embed Point Before BoTran Init Class To setup Tran File & Language .=
G:BTLang = GETIHI{ "BoTranLang®, UseLanguage® 1, .%sBoTran.IHI"}
Translator .BTInit('People .btl’,G:BTLang, "Feople._bts*,1,1) tBoTran.init
t params (BoTran file, BoTran Lang, BTSub file, Queue Flag, Silence Flag)
Translator .Uselueue = 1
Translator.Silence = 1
Translator .HoFilelUpdate = 1
Translator .ExtractText=""
*Translator .StopTranslate = False
t* Embed Point of BoTran After Init Class To setup Tran File & Language.xxxx
* Embed Point Before BoTran Hooks
Translator.InitHook({1,ADDRESS(BoTranColorDialog))
Translator.InitHook{2 ,ADDRESS(BoTranFileDialog))
Translator.InitHook{3,ADDRESS (BoTranFontDialog))
Translator.InitHook{4,ADDRESS (BoTranPrinterDialog))
Translator.InitHook{% ,ADDRESS{BoTranHalt)})
Translator . InitHook{6 ,ADDRESS(BoTranMessage))
Translator . InitHook{7 ,ADDRESS(BoTranStop})
t* Embed Point After BoTran Hooks
SystemParametersInfo (38, 8, 1CurrentFDSetting, @)
IF 1CurrentFDSetting = 1
SystemParametersInfo (37, 8, 1AdjFDSetting, 3)
EHD

4.2 BoTranExt

The BoTranExt template is automatically populated on each procedure by the
BoTranGlobal template.

Template prompts will be enabled and disabled according to the version of Clarion, Clarion
Chain, and type of procedure that is being used.
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Z Prompts for BoTranExt

M ain | Credits I

BoTranExt[BoTran) =8

Comso Comsoft7® 13852004
bo@comzoft?. com
Template Family = ABC Cwiverzion = 503

[T Digable Translation in this procedure
[™ Stop Translation in this proc and childien

™ | am Usging "&ction Captions™ in this For
[T Enable BaTran Print Preview in this Feport
[T CPCS Support

BoTran Embeds |

When the template appears on the Frame, Browse, Window, or process, there are no

Z Prompts for BoTranExt

ET] | Credits I

BaTranExt[BaTran] =5
Comsoft?® 1985-2004

comsa bot@comsaft?.com

Template Family = CLARION Cierzion = BROZ

[ Disable Translation in this procedure
[ Stop Translation in this proc: and children

[ 1 am Using "4ction Captions" in this Form
[~ Enable BoTran Print Preview in this Fepart
[T CPCS Support

BoTran Embeds I

41

prompts to fill in other than if you need to disable the Translation in this procedure for some
reason. One reason is that you may be changing some text properties of some controls
manually, or in setup, and want to add the BoTranSpecial code template and Translate the

window when you are done.

# Prompts for BoTranExt

Main | Creditz |

BaoTranExtBaTran) =5
Comzoft7& 1385-2004

comso boficomsofty. com

Template Family = CLARIOMN

Cwiverzion = BAOS

[ Disable Translation in this procedure
[ Stop Translation in this proc and children

¥ | am Using "&ction Captions" in this Form
[T Enable BaTran Frint Preview in thiz Report
[T CPCS Support

BaTran Embeds |

el
M ain |Eredits |
BoTranExt{BaTran] = B
cpmsoﬁ Comsoft7@ 1985-2006
boficomenfty. com

Template Family = ABC CwMerzion = B300

r
[~ Stop Translation in this proc and children

[¥ Have BaTran Force pictures to entry fids
[ Enable BaTran Extra HeaderSart Lk Suppart

A1

BoTran Embeds |

When populated on a Form, the 'l am Using "Action Captions" in this Form' checkbox
becomes enabled, and does a late translation on the window caption if you check the box.
'Have BoTran Force pictures to entry flds' was added to correct a bug in C6 that would
lose the picture format of entry fields when trying to translate the entry form. It defaults to
ON. 'Enable BoTran Extra HeaderSort & LM Support' was added to translate the List

Manager in C6.
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Z Prompts for BoTranExE

tain | Credits |

BoTranExt[BaTran] =1

cﬂmso Comsoft7® 1385-2004

boEicomzoft? . com
Template Family = CLARIOM Cwiverzion = 5503

[ Disable Tranzlation in this procedure
[ Stop Tranzlation in thiz proc and children

[T | am Using "&ction Captions" in this Form
[¥ Enable BaTran Print Preview in this Feport
[T CPCS Support

BoTran Embeds I

If the procedure is a report, the 'Enable BoTran Print Preview in this Report' checkbox
becomes active, and if you check it, it will use a translated version of the default Clarion
Previewer. This feature has to be enabled in the Global template to be available here. This
is only available in the Legacy Chain.

If the procedure is a CPCS UnivReport Procedure, the 'CPCS Support' checkbox becomes
active, and if checked, will translate 27 variables used by the CPCS Previewer.

BoTran Embeds Button.

42.1 Embeds

=@
=3 BoTran()
-] BoTran After Translate Repart ()

> #] BoTran After Translate 'Window )
#] BoTran Before Tranzlate Feport [)

Embed points are provided both before and after the "progress window" and "report"” itself
are translated. This gives you the opportunity to do any changes to the prop:text values
before translation.
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Legacy chain

¥ Start of "BoTran"
* [Priority 5884]

* End of “"BoTran™

IF Translator.Entry2Text
EHD

Translator .BTWin

¥ 5tart of ""BoTran™

* [Priority 5080]

* End of “"BoTran™

* start of “"BoTran™

* [Priority 5088]

* End of “"BoTran™
Translator .BTWin{Report)
* Start of “"BoTran™

! [Priority 50880]

* End of “"BoTran™
ABC Chain:

Has the Embeds for Windows, but not reports.
Embed wraps any Entry to text calls.
It is built in the ABC chain.

4.3 BoTranLang

It is highly recommended that the BoTranLang Control be dropped on a generic window

running directly off the main frame of the Main EXE procedure. This guarantees proper
operation that may be affected across dll's.
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BoTran Clarion Translation Templates

—Language

" Default
" Lang 2
" Lang 3
" Lang 4
" Lang 5
" Lang B
" Lang ¥
" Lang 8
" Lang 9
" Lang 10

Done |

BoTranLang Control as dropped

yuage M 1=/

—Language

" English
" German
" Dutch

" Danish
" Spanish
" French
B " Lang ¥ |
" Lang 8
" Lang 9
" Lang 10

" Use File Dialog

Save

Done

Modified in IDE

Please note that you can modify the text in the Radio's to reflect the languages stored in the

BTL file. You can hide or delete the extra Radio's that you do not need.
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& Rediger det a -0 x|

v
.
" Hollandsk
& Dansk
¢ Spanish Rt I':’E':"tS |
" French
L 7 BoTranLanglBoTran] = 2
ang a ft? Comsoft7® 1985-2005
 Lana 8 omso bot@comsofty. com
9 Template Family = ABC CiaMersion = 5100
" Lang 9
* Lang 10 Edit the Cantral Test ta reflect our Default
Language and the Languages you offer for
[~ Use File Dialog Tranlation.y'ou can hide the extra Languages
[ Dizable Dynamic Translation Code in this procedure
Gem
Feerdig BoTran Embeds

Modified control at runtime being Translated.

Please note that when you change languages at runtime, a window will not be translated
until the next time you open it. Any open windows will remain untranslated, as they have
already been translated when they were opened. That goes for the currently opened
"Language Change procedure" as well. The only exception is the frame, which will be
automatically translated when a new language is selected.

Changing Languages is dynamic, so as soon as the radio is selected

1. The Global variable is changed to the new language

2. The Language is stored in the ini file

3. BoTran Class switches Languages in the file, and the Global queue is reloaded with the
new language if you are using the queue based class.

4. Then the Main Frame is translated back to default and translated to new language.

5. Then any Locale stuff selected in the Global templates is done.

6. In ABC the Global Errors will be updated to new language.

You can see this in the embeds when viewed as source.
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4.3.1 Embeds
The Before and After Global Errors embeds only appear in ABC app.

= _| BoTran

=] BaTranl]
After BaTran Global errars Update [2]
Before BoTran Global emrors Update [2]
BoTran After Language Change [2]
BoTran After Tranzlate Window (]
BoTran Before Language Change [2]

FEFEEH

BaTran Before Tranzlate Window (]

C55 Language Change embeds. ABC

* Start of “"BoTran™
* [Priority 5880]

* End of "BoTran®

G:BTLang = Language

PUTINI{ "BoTranLang'®,*UseLangquage® ,G:BTLang, " -%XBoTran.IHNI"}
t* Embed Point Before BoTran Global errors Update.xxxx

* Start of "BoTran"

* [Priority 5880]

* End of “"BoTran™

DO BoTranRemoveErrors
Translator .BTDLC{ 'Feople.btl" ,G:BTLang}

DO BoTranLocale  fxxxx

DO BoTranAddErrors

* Embed Point After BoTran Global errors Update.=xxx
* Start of “"BoTran™

! [Priority 50680]

* End of “"BoTran™
* start of “BoTran™
* [Priority 58848]

* End of "BoTran®™
Language0ld = G:BTLang
* [Priority 4700]
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4.4  BoTranSpecial Code

BoTranSpecial is a Code template for doing any miscellaneous translating jobs you may
find laying around<g>.

Examplel, some add on browse header sort templates will change the browse back to
default text when applied. In this case you add the code template after the browse is sorted,
and translate the browse.

Example 2, you add a 3rd party or other procedure that does not have "ABC translator” calls
built in, then add the Translate Entire window code template to the procedure after the
window is opened.

Z Prompts for BoTranSpecial

[T Digable Translation in this Code T emplate

“Whhat to Tranzlate
™ Entire ‘Window Cancel

™ \Window Text [Caption]
= Single Control

i

" Fange of Contrals Help |
Contral; |?Eru:-wse:'| |
Start fram f 1.000 =]
Erd at [Z0m0 =]
[rizrement by J+1 |

What to translate

1. Entire Window will translate all controls in the window including menu's and toolbar's.
Use this along with "disable in this procedure" checkbox in the BoTranExt template if you
are manipulating prop:text, and strings and captions, and want to wait until they are all
done to do the translation of the window. CAUTION: If you let the BoTranExt Translate
the window and use this selection, BoTran will add all kinds of "Translated Text " to the
BTL file, because they do not appear in the default language field of the BTL file. (If you
have that turned on in the Global Template) Remember, BoTran always works with the
"Default” text, and substitutes another language string when it exists.

2. Window Text(Caption) will just translate the Window text after you change it in an
embed. O{PROP:TEXT} = Translator.BTStr(O{PROP:TEXT}) If you conditionally change
text in an embed and then use this code template, see example below, so BoTran has
some default text to translate<g>

3. Single Control will just translate one control if you have Changed the text on it.

Control = select the control to translate.
4. Range of Controls Use this option if you or a 3rdParty template have created a range of
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controls at runtime that need translating. Remember they need use variables(numbers)
to be translated.

Start From lowest created control

End at highest created control(or higher, it is very forgiving<g>)

Increment by +1 or -1 depending on Order.

Basic How it works: BoTran takes the "Default text" , or date format, or picture, for a
control, ToolTip, Message, Browse Header, "whatever" and looks it up in a queue or file in
the "default language" portion. If a translation exists in the "chosen language”, BoTran
replaces the default string with the replacement string. If BoTran does not find the "default
text" in the queue or file, BoTran will add it to the File and the queue (if you have that
feature enabled). This is why you should not "Translate" already "Translated" text, as it will
start adding them all to the BTL file as Default Text strings.

BoTran always does a CLIP(LEFT("MyText')) so it ignores extra blank spaces.
BoTran is not Case sensitive, so File = file = fiLe = filE, etc.
But &File <> File <> File: and all are separate entries in "default text"

When using BoTran always do conditional assignment of text this way, so we always have
default text to translate.
This example shows hand code to translate the text calling the BTStr method.

IF MyVariable = 3
?MyButton{PROP:TEXT} ="' Doctor'
ELSE
?MyButton{PROP:TEXT} =" Nurse'
END
?MyButton{PROP:TEXT} = Translator.BTStr(?MyButton{PROP:TEXT})

4.5  ExportDefaultText

ExportDefaultText is a JumpStart Utility Template that puts at least 98% or more of the
default text in the BTL Translation File for BoTran to use at runtime.
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& Clarion 5.5 (botran.app) - [botran.app - Application Tree]
@ Fil= Accessories Data Modeller  Edit | Application  Procedure  Project  Setup W

. Properties. ..
DS H e #
Iﬁ] o = n é’i g_ # Global Properties. ..
J x | Glabal Prgject  Prop  Change Dictionary...
View Dickionary... —
Procedure
L |Mndule| Template | Mame | Insert Module... N
I ol
rmplate Lkiliky, ., Chel+L =
- EI r-.-1ai [Frarn] -:155 "--"izarl:l .'L'".Fllil::at synchronize .y
- EI rowzeBaTran [Browse] - Brow: Refresh
. & UpdateBaTran (Form] - Upd
El Templang [windaw] Eedisttibute Procedures
&] PrirtTransFile [Feport] - Report  RE0Opulate Madules
.| ChangelLang [window) Fenumber Modules
Celete Empty Modules
Celete Emply Libraries
TT
# Select UEility
L. Reportwizard - Create a Mew Repaort Procedure -

-[Z3 Clazs BLAT - BiglegacyToébeT amer(tm) Templates
E BLAT'Wz - Txa Leqg to ABC Embed Change 'wizard
-3 Class BoTest - Yarous Test termplates
-] CreateT#D - Expart Dictionary
-1 DicPrintalhars - Al Varable Dictionany [nfo [Wer 3.1]
-] Globalfarswiz - Global Varables Wizard
-] ProcedureTest - Test Template Control Yanables
--C3 Clazz BaTpl - Misc Collection Templates
-] Bodpplnfao - Infarmation abouk vour applyver 2.3]
-1 DicPrint - Tree Saver Dictionary [nfo [Ver 2.7]
-1 Embz&l0ut - Create[tPP.EMB] that containz filled embedsyer 3.0]
-3 Clazs BaTran - Translate Templates
E ExportDefault Text - BoTran "JumpStart' Export Default text 41.9

-1-Z3 Clazs C5MesBox - CapeSoft MessageBox Template +1.84 Gold
1]

sl
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Zy BoTran "JumpStart” Export Default Text Wizard ﬂ

Template Yerzion = ABC 5300

Tranzlation file name default---
E:ATest\BaTranBTLACEBaT ranhcampileh R eadT . bt

[uze default J
Comzoftf e [ Limit ta 1 Procedure
Copyright & | 1=l
BoTran JumpStart €
Comzoft P& 1385-2005 [+
Bof@comzofts. com [ E=port Only Minimal ‘window Text

| Einish | Cancel

Use the default name supplied by the template "%Application.BTL" or choose your own. If
you are using multi-dll apps, then remember to run the JumpStart utility on each app, and
always point it at the same BTL file<g>.

This gathers all the text from the app, window titles, prompts, etc, plus adds the errors and
dialogs, etc if you select that option. BoTran then creates the file if it doesn't exist, or
appends the default text if it already exists. The BTL file is not case sensitive, so each entry
is unique, no duplicates will be saved. BoTran always does a CLIP(LEFT('MyText')) so it
ignores extra blank spaces.

You can run BoTran Jumpstart as often as you make changes to text in your app, and it only
adds any new strings it finds. It will not harm any existing strings in your language files.

Options have been added to Limit to 1 procedure, and Export only minimal Window text
if those are the only changes you made, or want to translate, etc.

BoTran also creates a matching "%Application.bts" substitution file that eliminates the
needs for all those darn TRN and ENV files.<vbg>

5 Language File

You can view the file with TopScan, repair it, pull it into the dictionary, but don't change any
fields or keys in it or it will be unusable by the BoTran classes.

BoTranF FILE,DRIVER(TOPSPEED'),NAME(BoTranFilename),PRE(BOT),CREATE,
BINDABLE

Key_DefUpperLang KEY(BOT:DefUpperLang),NOCASE,PRIMARY
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Record RECORD
DefUpperLang  STRING(512)
DefaultLang CSTRING(512)
Lang2 CSTRING(512)
Lang3 CSTRING(512)
Lang4 CSTRING(512)
Lang5 CSTRING(512)
Lang6 CSTRING(512)
Lang7 CSTRING(512)
Lang8 CSTRING(512)
Lang9 CSTRING(512)
Lang10 CSTRING(512)
End
End

51 ReadTrn.exe

ReadTrn.exe is a utility provided with BoTran templates to read the temp files created by the
JumpsStart Utility and create the BTL Language translation files and BTS substitution ENV
files used by BoTran. Most of the default text is gathered from the app, and passed into the
BTL file so you can start editing right away.

ReadTrn.exe is placed in the %ROOT%\bin directory.

Source app and dct for ReadTrn.exe is placed in
%RO0OT%\3rdParty\examples\BoTran\Source directory.

If English is not your default language, you may have to change the Environment settings for
ReadTrn.exe to properly read your default text strings into the language files.

In the embed

#AT(%WindowManagerMethodCodeSection,'Init','(),BYTE'),PRIORITY(7800)

Currently contains

LOCALE('WINDOWS") !Set default CLACOLSEQ, CLACASE and CLAAMPM ! 6/11/05
LOCALE(CLACASE','£7A x0d')

ILOCALE('CLACOLSEQ', AAA/EaaaaadseBbCCccDIEEeeée8FGgHNIiiMIIKKLIMMNRNAO
0000666PpQqRrSsRTUUUNGGUVVWWXXYYZZY')

ISet the collating sequence
ILOCALE('CLACASE',AAZECENOU, adaecénoll’) !Set upper/lower case pairs
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ICLACASE=WINDOWS
ICLACASE="UpperString","LowerString”
| CLACASE="AAZECENOU","a8acénol"

IAllows you to specify upper and lower case letter pairs.

I'The WINDOWS setting uses the default upper/lower case pair sets as defined by the
Windows Country setting

I(in the Control Panel). If this entry is omitted from the environment file, then the default
ANSI ordering

lis used, not the windows default.

IThe UpperString and LowerString parameters specify a set of uppercase characters and
each one's lowercase equivalent.

IThe length of the UpperString and LowerString parameters must be equal.

ICLACASE takes notice of the setting of CLACHARSET. ANSI characters less than 127 are
not affected.

5.2 EdBoTran Utility

EdBoTran.exe is a utility app shipped with BoTran to edit the BTL translation file.

EdBoTran.exe along with the app and dct. is located in:
%ROO0OT%\3rdParty\examples\BoTran\Editor directory.
All Source is provided so you can modify to suit your needs, and salt to taste.
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Fie Edt EBrowss Zepors Yrcow  Help

Edit File
Browse SubFile
Copy Trans
Copy PdsStr

©1985-2008......Comsoft7



54 BoTran Clarion Translation Templates

5.2.1 Browse SubFile
x|

Default Text Key |

CENV-EntpToTert i

:ENV:KeyhoardLa_l.Jnut s
KN i
FileDialog | FickList Inzert | LChange | Delete |

E-ABTTstuff\Bo_TrnA\botran_bts

Cloze | Help |

Allows you to inspect entries and change them in the Default Environmental Substitution file

(BTS)
Z Record Will Be Changed {_EMV:CLASYSTEMCHARSET 5[
General |
Dief Text: | EMV:CLASTSTEMCHARSET
Sub Test: CHARSET:AMSI
kK I Cancel Help
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5.2.2 Copy Trans

X

CopyMesge/Synchreniae Trantlations |

Ei Dl e L Larg 3 ] a| [ Ersgish [Detma) | Cherze fLang) Jiang3 [tangd T[]

_I EE e Liog Fie

% Zoomi EProgeam

5Fbe Fle Load Ence. Ent ETest Meszage

KF b gy N 12 vl . BN

SMediage _ENV.CLACASE

£100 Pescert _ENV.CLACDLSEQ

L2200 Pescert EHV-CLADIGRAPH

L0 Pt E N CLASYS TEMCHSA

L50 Paicerd 1

575 Parcert A P

St Gbbbiacken Ebnrwdes Browse

Taboro Betun Traveen Caption

L arapn beort Liywdeole ancedemn | WRonge bt leors [ Anangst on Dawush 4
Bsgte Birgegen B slapags Reachysi Drowrns

SCascads Al berksppend ECaacads K ackads Eduk

Bl harge Aredem B odiher iRt E ruglith

S harug Daplay LM oo by vapiaakesbion E st tres pppbealen

LCanbants Lok Londrmate Hradhold Fis

SCope L opesten ECopes K opass Feerch

P ELascken S upprmen Slat Geman

pAR e 1P Jan Feb Mar Ao MayJud

AEd Alieubesten Ly ARt Jarnany.Febeasy Mach)

iFie iDate Wichiee iFier Larg 10

4Fier Larg 5

L] | JLIEI | CVN| k|

Conby | Fiebiskog || Pkl | Man1: =] Copporr | _ Coiy | Fiebiskp [[Fekia ]| Meez| =l Erman

Souace Fis ™ Addii Hew Diestinstion Fia

EXBT T stalito_ToniMultsd ag\M sgiee bil EABTTatuf B o_TonAMullilegMsgliox bt

Lo [ 5]

This procedure allows you to add entries from any existing BoTran BTL Language files to a
new one.

You must Map 1 a field in the source file to select the column to transfer from.

You must Map 2 a field in the destination file to receive the text from the string file.

The copy>>> button will transfer translations to the destination file. It will only copy
translations for existing text in the destination file, unless you have checked the Add If New
checkbox. Then it will add new translations and default words to the destination file. This is
useful for building Master files for creating other app translation files.

The Erase™ button will delete all entries in the mapped column for maintenance reasons.

A FileDialog is provided to pick a New Destination BTL file to edit.

A Config Button is provided to call a procedure to Configure the Headers and form prompts
for the BTL file in current use.

A PickList Button is provided to Call a procedure to get a previous BTL file to Edit.
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5.2.3 Copy PdStr

1 Synchronizing £\ BT TstulfBo_Tm'Edioz) Import Files'de_Name.str with E5\BTTstulfUbo_Trm'Multieq\Msgbiobt] x|

CopyMespesSynctronize Teansations |

SOUACE HEPLACEMENT =| [E sl 2 E] Lang 4 -
Filter snd Fiaregs Limds ignosed Fiter und Bessschingrenzen igronsit —I EProgeam

% Completed LTeat Mesrage

A1 Completed i

%1 File Load Ener. % Feler besim Lisdben die ekt _ENV.CLACASE

%1 File Load Ence. Emor: X2 %1 Fehles beim Laden des [ratei Fehler. 52 _ENV.CLACOLSEQ

%1 and 52 ENVCLADIGRAPH

KT ks e b irvorld 1 Schbipeldabe st gy _ENVOLASYSTEMCHS

KN ansachon canaleg BT Trarahion sbgebischen _ENV.EntsTalTed

3Fils Fila Losd Enoe. Enor: SEmorT et o]

S il oy Files s el sy st e bt Brosse

100 Pesceri Capton

4200 Povcsed Darsch =
300 Pascard Drowee

450 Pacent Edst

175 Paicend Erglizh

ket LAbb poFEm sttt Bppsbe-ation

Ao b File

Hhoraty Frerch

$iddress Glresge: Gesman

LAnargs loong LSymbole sncdren Jan FabMar Apr Myl

3Baiin Lirmmgs J iy Faboasny Masch)

ICarcads Bl beslagtpera] Larsy 10

Hhangs dandam Larsy 5

I JLTE]Jo K I8 Xl

FieDiskog | Pieain I i Hewd Copp>s> | _ Conip || Fielbisog | Fckise | Man2 [Larg? T

Source File Destirtion File

EXVBT T slull\Bo_TenhE dBolmpedt Filosde_MName, i EABTTsbuffuBo_Ton\MulliLegMsglox bt

||

This procedure allows you to add entries from any existing PD String files used for other 3rd
Party Translation providers.

You must Map 2 a field in the destination file to receive the text from the string file.

The copy>>> button will transfer translations to the destination file. It will only copy
translations for existing text in the destination file, unless you have checked the Add If New
checkbox. Then it will add new translations and default words to the destination file. This is
useful for building Master files for creating other app translation files.

The Erase™ button will delete all entries in the mapped column for maintenance reasons.

A FileDialog is provided to pick a New Destination BTL file to edit.

A Config Button is provided to call a procedure to Configure the Headers and form prompts
for the BTL file in current use.

A PickList Button is provided to Call a procedure to get a previous BTL file to Edit.
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5.2.4 RevMrg Trans

1 synchronizing E\BTTstullyBo_Tim',Torbjorn’ lnk.bt] sith V8T TstuflBa_TrmiMasterbtl o x|
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ul O £l
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0 Fatcars HiErmyToT et
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SChargs 5300 Percent
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LFile Bl aaade SE.ade

tHelp EChange 4Rt SErede

Signoes EChange Dinplay

St LCorterty Lindhold

Sl Mlopy LK ogier
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e Ellbowr

&Hy thlew e+ 1hs

Page Wi SFter uFi

4 F|- il _I LA

Coiy | FieDiskg || Fickiin | Meod: [Getwm =] [[Copgoos |  Conw | FieDisog || Pickiiw | Meo2 [Gargs 7] Erase*

Source il Map Dedouk Language Column [LangZ =l o AddiiMew  Destinstion Fis

EABT Tlulfuiho_Tenh T onbjoen'link. bl EMETTiul\Bo_Tm\Masies bil

Clasm I Halp

The Reverse Merge Translation Procedure is for Merging Translations from BoTran
Translation Files that have a Default Language different than your master dictionary. In this
case, | have English as the default for my Master Dictionary.

Finnish is the default language for the Language file | am importing or Merging from. |
would therefore Map "Default" into the "Map 1" drop down to use that column from the
source file to put into the "Map 2" column, which is "Lang5" in the destination file. Then |
would set "Map Default Language Column" to "Lang2" in the Source file, as that is the
column that has the English Translation in it that | need for the Default Language for the
destination file. | check the "Add If New" because | want to store all translations in my
Master Translation Language File for use in later translation files for new apps.

5.2.5 Edit File

The Browse supports Edit in Place for faster addition of translation phrases.
You can convert the update form entry fields to text for Double Bit Character support.
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E Editing E5\BT TstullBo_Tro'Master.btl x|
Engkzh |
E EET] Germnan | Fiench [Lang3) [ Cranish [Langd) | Chiness [LangS) [Lang & JLad =]
_EMNY CLASYSTEMCHA CHARSET:EASTEURDR CHARSE T:EASTEUROF CHARSET:EASTEURDA J
Lot Eibbechen Lanruer
ke

FAddess Bhcbesse EAdresse:

Bviange lcons ESymbole snordnen ERange les leones Asianges konel

EBeowrse Lhrregen BB alayage Fledige

KCazcads SUbelappend ECascads i askade

EChange Andem M odie LRet

EChange Display Ebel coclilm 1 wasusbzation

BCity Shadt Vile

EClose|CirleF 4 EF e

k EFuma ECompagrie:

LCaekerils Elrihalt ESomimnsie Hrdhold

ECopy K opienen BCopee &K opier

EDate Dratum Duabe

EDslste Elgschen ESupgiimer Shet

EDhoan: LBax

LE dit EEeaibeiten EE dite: WRet

LEmad HE mad EEmad:

bFae EFan EF e

LFie EDabei EFichier LFibea

ﬂj Jid | | | | | |

1 =

Febideg | Pt | posn_|[ Corge ] _gsins |
Close I Help I

A FileDialog is provided to pick a new BTL file to edit.
A Config Button is provided to call a procedure to Configure the Headers and form prompts
for the BTL file in current use.
A PickList Button is provided to Call a procedure to get a previous BTL file to Edit.

A second browse is provided for those that prefer a form to update.

% Changing a BoTran Record

Translation |
E nalish:
Germar;
French:
L anigh:
Lang &:
Lang E:
Lang ¥:
Lang &:

Lang 3:
Lang 10:

|&.-'1'-.rrange lconz

| &5ymbole anardnen

| &R ange les lcones

|.-'-‘-.rranger ik arer

| ] I Cancel Help

A third browse is provided for text editing for Multi-Line ToolTips.
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5.2.5.1 Configure

% Changing a Config Record

General |
Sygld: 4
Tran File: E:ABTTztutfsBo_TrrhBaT ran btl
Default Test:  [English{
Lang 2 |French
Lang 3 | German
Lang 4 | Danish
Lang & | Chinese

Lang B

Lang 7:

Lang &

Lang 9:

Lang 10

o]

Cancel |

Help |

59

Add the appropriate Languages to the Fields that are used to Configure the Browse Box
headers and form prompts if you are not using Edit in Place.
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5.2.5.2 PickList

£ Browse the Config File

TranzlationFile |

o TrsBoTran bl
EABTT stuffsBo_Trrhexamples.bil

Select I Ingert Change I Delete |

i

Cloge |

Help

Use the pick list to Select a previous edited file to edit.
5.2.5.3 Multi-Line Tool Tips

Clarion's IDE tends to store and output LineFeeds as <13,10>
Especially when using strings and entry fields.

BoTran needs them stored as Hex, the same way Clarion stores them in a text file.

EdBoTran has been changed to include a new button, "Edit File Text" to use text fields to

store the LineFeeds correctly.

===\ Edit File
=~ | Fom

=] EditFile

= Browse
“ | Test

@ SyubFile
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Example of jumpstart "string" output storage of multi-line tool tip in BTL file.

A
1] General |

Def Upper Lang: MAx 5 CHARS<13,10:ExaMPLE OWN UMITS:<1310:LITRE<13.10:50M.<13.10:TOM

Default Lang:  |Max & chars<13.10:Example on units 13,105 Lie<13, Lang E:
£ >

Lang 2 Lang 7

Lang 3: Lang &

You have to manually edit the Default Language and replace the "string" LineFeeds (
<13,10>) with the hex LineFeed values using the "Enter" Key and manually deleting the
'<13,10>'

—

A
1] General |

Def Upper Lang: MAx & CHARSEXARMPLE OM UMITS:LITRESGM.TOM

Default Lang: b &= B chars A | Langh:
Example on units:
Litre
S, o

Lang 2 2 Max b chars A | Lang¥
2 Example on units:
2 Litre
2 5qh. o

Lang 3: Lahg &

BoTran can now correctly find the string in the queue and replace with the appropriate
value.
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6 BTSub File

You can view the file with TopScan, repair it, pull it into the dictionary, but don't change any
fields or keys in it or it will be unusable by the BoTran classes.

BTSubF FILE,DRIVER(TOPSPEED"),NAME(BoTranSubFilename),PRE(BTS),
BINDABLE,CREATE
KeyDefText KEY(BTS:DefText), NOCASE,PRIMARY
Record RECORD
DefText STRING(256)
SubText CSTRING(256)
END
END
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